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2 VIR ¿A BUENOS, 


A COMEDIA da 
| DE LOPE DE VEGA CARPIO. 


pero: ra E Hablan en 2 las personas siguientes. q 


EL Rey c de Moi cb e olipnito: Pr A SO > A 
Cesar. *,*  Lisarda. *,% Laura, villana. 
El Conde Arnaldo. Eg Celia, criada. eg ¡Dionís. e 
¿Cárlos. An. dl ed | %, 


6 ¡AARADIS P.... 
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A A Cc TO P RIMER O. puso Fdo su mano; 
y Ces. Vuestra Alteza se rindió: 
, Salen el Rey "udovico 7 Coin, justamente á la mas bella 
' ! dama de París. 
Mo ob Pp 9 Sy9nA Bios > Rey. Si en ella 
Rey. ML or eso del alma saley 51 el alma deposita * 
MO Cesar, á la lengua amor. + mis potencias y sentidos, 
y Ces. No hay pena, invicto señor, justos fuéron sus despojos, 
que con la de.amor se iguale: pues el, gusto de: mis ojos % 
MRLJONi consuelo en su rap aprobaron mis oidos. 
Como un“ “amigo m6l E 118 Para amar y no “sentir, + +1) 
? ¿para Amor soso" YN - hermosura puede haber, 
' Ces. Hablando'en dr | mas como es engaño el ver, 
- O 'descansará vuestra Alteza. + -  *residesengaño el oir...) 

«Rey: Quanto os dixete y Abe Esto, Cesar, asegura 0! 005 

con' llave: en el 'COFAZOM) > mi e y pensamiento; > 
estde mi mal la>ocasión, :: | pues quiso: suí entendimiento, j 

+ su hija del Conde Armaldoss competir con su hermosura. ”. 
Ces. Hermosa dama. > >: Y son los dos tan iguales, 
a ob Yo pienso; 012 00100 que-en la perfeccion, que viéron, 
que estudió naturaleza: —! su nombre 4 Fenix: pusiéron 
la estampa de su ¿bellezas . los pinceles celestiales. 11 03 
no por Instrumento inmenso Mi pena es ver que su estado 
Po; de aquél poder soberano;!? no sé siidará lugar, > LA eL ] 
mas” deblundo! á:nuestro modo, - 4 que pudieseintentar | 10 
 pUrque'parece'queíén todo" lo:que tengo: brea ad b 
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Pienso que Fenix, que tiene * 
este nombre con razon, 
conoce ya mi pasion, 

tanto á declararse viene. 

Y os juro que solicito 

mi resistencia de forma, sa 
que lo que la vista informa, * 
aun apénas le, permito. 
Pero.en,llegaudo 4 mirar, 

es amor ta4 bachiller, 

que lo que piensa esconder, 
eso viene á declarar. ...., 
No sé si haberme entendido, 
4 Fenix causa le ha dado 
para haberse retirado, 

por dicha mi engaño ha sido, 
4 una aldea donde tiene ] 
hacienda el Conde. 

Ces. No hará, 

+ que el tiempo ocasión le da. 
Rey. A veces el Conde viene 

á París, y le pregunto 


se 


como se halla, y muy gustoso 


alaba un monte famoso, 
y á su verde falda junto 
un río, donde se mira: 
vanaglorioso de sí, 
y que se entretiene allí, 
pesca en uno , en otro tira. 
Y aun me convida tambien 
4 pasar allí algun día,:> 
Jo que hoy aceptar querría, : 
que si «mis ojos no.ven: +: 
á Fenix ,.no hay que pensar, 
que tenga el alma sosiego. 
Ces. Pues, señor, partamos luego 
con la ocasion de:cazar, +: 
donde sin ser .entendido. 1: 
Ja:puedas hablar y ver. »0 50 
Rey. Sí, pero cómo ha :de:ser? 
porque pienso que ha! tenido 
Livarda, á quien yo servia, 
zelos. de¡Fenix, : | 
Ces. Lisardacin ¿loo eolusgia 
colvidada te acobarda? 
Rey. Amor, Cesar, la! tenia, 
que Lisarda/le mereces : 
ví 4 Fenix y mudóse amor: ' 


Lis, No fué sino dicha: miay:-' 


A 
de donde tuvo favor, 
á donde sin él padece. ; 
Salen Lisarda dama, y Celia 
criada. , 

Lis. No me dexan sosegar, 


5, Celia y los zelos. 


Cel. Advierte, 
que está aquí el Rey. pS 

Rey. De qué suerte . A A 
puede venirse á causar, 

«que en nombrando una persona, 
se ofrezca 4 la vista luego. 

Lis. Ménos satisfecha llego | 
despues que el Rey se apasiona - 
tanto hablando en Fenix. 

Cel. Creo, Ab 

que-la debe de querer. 

Lis. Así de amor suele ser, 

Celiáy inconstante el deseo, 
Señor? 

Rey. Hablaros queria, | 
Condesa; y pienso que ha'sido 
mi amor el que os ha traido. 
el venir en ocasion 
que vuestra Alteza me mande 
en que le sírva.', , 

Rey. Estan grande 

«para mí: la obligacion | 
en que me pone, Lisardas. 2... 
yuestro favor y que aun por brewi 
ausencia amor no:se atrevey.., 

y vuestra licencia aguarda» 
Voy á cazar áuna aldea, > 
que:Arñaldo me ha convidado 


¿A un;monte, 4 un ameno prado, 


que un rio humilde pasea. 
con pies de cristal, 4 quien. 
guarnece' de warias floresy :- 
cuyas distintas colores 3 A 
en sus espejos se ven. 
Yo por: | levar: mis tristezasy. 
adonde¡huyendo de: mí, +! 
me. olvide de que naciz 005 
sujeto 4 sus asperezas; o: 51 
¿woy á no ser lo que soy :::: 
algun dia, em que descanse. 
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Lis. Que vuestra Alteza se canse, 
- culpa á los cuidados doy. - 

1» Que el peso de su pesar, 

- aunque estriva en su grandeza 
puede obligarle á tristeza. 

Rey. Voy en fin, á descansar, 

abucon: divertirme Lisarda, 

- léjos desta confusion. hoy 
Lis. Haceis muy justa eleccion, 

gran señor, si el Conde aguarda, 
que es caballero entendido, 

y. Y. ese. rio, monte y prado,..... 

- para que ageno cuidado 
ponga su vista en olvido. 

«Porque el cetro, aunquees gigante 

el hombro de un Rey frances, 
. el mundo de Hércules es, 
- Que ha menester un Atlante. 
Rey. El cielo. os guarde. 
TARDAR SEN 
os dé lo que deseajs, de 
si está adonde ahora vais. 
Ces. Zelosa queda por Dios. 

Rey. No importa que ya le den 

de mi mudanza rezelos, 
porque nadie estima zelos, 
adonde, no quiere bien. 

Lis, Declaróse mi desdicha, 

pero á sofrirla me ayuda 

ver que quien ya tiene tantas, 
no puede tener ninguna. + 
Zelos son unas. sospechas, 
que con temerosas dudas, 

- muestran dei. mal que se teme. .¿ 
algunas luces confusas. 
Pero en llegando á mostrar. 
la verdad en que se fundan, 
mudan el nombre en agravios, 

É«  desengañan»,.y no turban.? 

, Aun no han¡llegado los mios, 
á transformarse envinjurias, —. 
conservan nombre. de zelos, . 
que, los desengaños buscan. 
Estos. solicita el alma 

¿y miéntras: no vive segura 0, 
del amor del Rey, si bien 

loque me importa me culpa. 
Porque amor es locura, | 
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De 3 
que mas. se aumenta miéntras mas 
se cura. 
Iré disfrazada 4 ver, 
si de Fenix la hermosura 
lleva al Rey .dondt me mate, 
porque no le valga excusa. 
Quiero que mis propios ojos 
con mi pensamiento cumplan, 
que amor quando está perdido 
tanto no mira disculpa, 
Pepi desengañada, 19 
y no en dudosa. fortuna, y 
que ¡miéntras no hay desergaño, 
- andala. razon á obscuras. 
Si bien es remedio á veces, 
que aunque el amor le procura, 
es luz de noche que léjos 
ciega-mucho , y peco alumbra. 
Mejor fuera hacer ausencia, 
que no bay. rigor que no sufra 
esta ; mata amor sin ver, 
ver y los desengaños nunca. 
Porque amor es locura, as 
que mas se aumenta, miéntras mas 
se cura. 104 


. 
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Vase, y salen Fenix y Cárlos. 

Carl. Gran ocasion ofrece, 

hermosa Fenix mia, 

la retirada vida dela aldea, 

4 quien gozar merecé 

tu dulce compañía, 00000: 

ni teme, ni pretende ni-desez: 

cosa que ver no sea, | 

esos ojos hermosos 
« libres de los cuidados, 

que pueden dar mirados >.» 

de tiranos amantes poderosos, 

porque.las voluntades -,:. 

tiénen ménos defensa en las ciu- 

dades. noir sd 

Yo merecí, señora, 

por años de quererte, TR 

tus brazos conpalabra y fe segura, 
, que vuelvo á darte agora ...; 

mas firme hasta la muerte, 

que el largo tiempo que en sí mis- 

mo dura; 14 


vs 


- irindióse tu hermósura 
- al nombre de marido, 
no méritos , efeto 
de un amor tan secreto, 
gue quando le'imagino divertido, 
yo mismo estoy duduso 
-si siendo tu criado y soy tú esposo. 
Verdad es que me ha dado 
calidad diferente, e 
que á mi buena fortuna lo atribuyo 
el haberme criado : 
tan amorosamente - | 
«el Conde mi señor, y padre tuyo, 
de que tambien arguyo, 
haberle sido ingrato 
con estas deslealrades; 
pero qué voluntades | 
«seguras estarán de un largo trato? 
qué ocasión y hermosura” 
obligan 4 traicion la fe mas, pura? 
Fen. Yo, Cárlos, 4'culparte 
cómo puedo atreverme, 
si en el mismo delito fuí culpada? 
¿11 WMerte, hablarte, tratartes 
bastantes 4 vencermey, 
si fuera nieve yo, si piedra helada, 
y el ser tambien amada, 
-me sirvan de disculpa 
de tu valor, pues creo)" 
que-no hubiera deseo 
que se librára de la misma culpa, 
que tus merecimientos 
la diéron á mis nobles pensamientos. 
Supuesto que el secreto + '”* 
* ha sido tan dichoso, | 
ya no teino la vida ni la muerte, 
el Conde tiene un nieto, 
un niño tan hermosoy y 
que del remedio de los«dos me ad- 
vierte, 2034 
y él te quiere, de suerte 
por haberte criado, 
que pienso que me abone, 
y que mi error perdone, 
mas quando ni tu amor" le dé cui- 
dado, | 
mi el mio le resista, 
del niño bastará la dulce vista 


+ 
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La vida de estaaldea. 2 vi 
solo ha sido mi vida: + 200 

ay si nunca 4 -París volviese el 
Conde! -: 4: 
que á: quien solo desea y 
sozarte, y atrevida 58 
por estas selvas bárbaras se esconde, 
no hay, Cárlos mio, adonde 
pueda con mas secreto | as 
que quien de veras.-ama, | 
la ocupacion desama 
donde 4 la envidia: puede estar sms 

jeto, Apr 
que amor-, si el bien alcanza, 


1. busca la posesion , no la esperanza, 


Sale Silvio, villano, 

Sil. Pienso que os habeis de holgar 
de“aquestas nuevas los dos, | 
no ménos queel Rey, por Dios)" 
dicen que viene al lugar... * 
Iba á preguntar 4 qué > 
y mil perros'de trahilla, > “ 
como voces de capilla, | 
agarrándome del pie, di 
respondiéron', que á cazar; 
como algunos que murmuran, ' 


*.que miéntras morder procuran 


no secansan de ladrar. 2. + 
Hoy nuestro monte desuella. * 


- Carl. Luego adelante no pasat 


Sil. No:pasa de vuestra casay 
pues.ha de posar en ella. , 
Fen. Aquí'el Rey? ' 
Sil.:Como lo cuento, 204 
sino lo quereis creer, 
el:Conde viene á poner 
diligencia en su aposento. 
Sale el. Conde Arnaldo... * 
Cond: Buen huesped nos ha venido, 
ya no hay mas que desear, 
Carl. Silvio acaba de contar 
la ventura que has tenido, 
aunque tú:la perdonáras. 


Cond. No'hará noche:el Rey aquí. 


5 0Sale Laura, villana. ' 
Laur. El Rey vienetins 210000d 


Y 
sin AN ms cormos sente: lo 
Cond. Pues y Fenix y en qué. repara? 
Fen. Voy señor á prevenir. 
lo que fuere menester. 
Carl..Y yo qué tengo. de. hacer? 
Cond. Gárlos irle 4 recibir 2 y 
Vanse, y queden. los villanos. 
Ear. Ala: fé, Silvio, Esa cosa; * 
¿HU piensas hablarles : Lund 
Sil. Pues? EY ' E 
no tengo boca? 0000 292 
daur, No ves. bóntasal 
que es cosa. muy feánhotas: > 6 
que diz, que quantos le. yen 
se zurban. luego, y: élono?. 
Sil. Mirarele 4 los pies yo,” 
con que pienso. hablarle bien.: 
"Que: mirar á un Rey los. ojos: 
es ver al sol'que deslumbra, 
si no -esá quien lo acostumbra; 2, 
rque auñque es luz:causa enojas. 
hos anitiyer Benito; :: 
que vino de la Ciudad, 
a que.es soberbia, y 'necedad 
mirarlos de:en hito:en:chito. 
 Porquecomo som retrato: >) 
- de Dios, quien va 4. asgociar 
¿los Reyes ha demirario 000 
con humildad y recato. 
Laur. Tienes tú qué hablar. con d? 
Sil. Yo no,; mas si se ofreciese:; 
voto, al sol que'me:atreviese:: 
- sins poner la vista emél.o o ¿ 
Laur. A la fé que has, áociado 
con él, si hablarle,deseas. > 014 
Sil. No hayas miedo que me veas 
atrevido ni túrbado, . 
oco á grandezas me inclina... 
DA humildad de.muúeso-trato;. 
hoy como ha de:haber > prato, 
no ¡salgo de la cocina. ¿Anse. 


| Salen el Rey, a el Cotides e Cárlos. 
| liz y- Muy : buena. casa: cil y 

y toda:aquesta: .campañay:: 

que riega: este manso: rin: ha 

me hasparecido restremada::i: 
Como'4 da naturaleza: 203 


Es 
ar 


nunca el «artificio. iguala, 

mas que-los jardines cultos. 

estas malezas agradan.,;- 

Hoy..os he dado. disculpa 

de hacer en la Corte falta: 

ha mucho que: estais aquí? 

teneis; aquí; ¡y USstra Casal 0. 

Cond. Habrá UN MES: /Ó POCO: ménos, 

queja Fenix por alegrarla 

ITUXE> señor , de Paris: 

aquí vive y aquí. pasa 

en exercicios del campo 
lus tardes y, las. mañanas. 
Cárlos?...'. 

Cár. Señor? 

Cond: Elama á Fenix. 

Res. Cesar, ya se alegra el alma, 
ya se previenen.los ojos 
como, quando sale el alva 
abriendo la puerta al dia, 
en celages de oro: y! ¡nacars. 
las aves ¿que del, ausencia ; 
del 'sol quejosas estaban, - 
que gorgeando en los nidos, . 
lo que han de cantar ensayan: 
y como los arroyuelos: , 
giiaxado cristal. desatamy....*. 
y al nuégvo calor del dia 0.1 
discurren. líquida: plata; | 
así la lengua suspensa, | 
noche de ausencia tan larga, 
al salir. el sol de Fenix 
el silencio desenlaza. 

Salg.Fenix.:'| 

Fen. Deme, lós: pies vuestra Alteza. 

Rey. Hermosa Fenix, qué clara 4p. 
se me ve el alma en los ojos! 
temo que á la lengua salga. . 
Cómo. os. hallais en el «campo? 
es posible que:os agrada > 
esta soledad? 0 1: 

Fon. Señotsus 2000 b 
aunque parece que es tanta, | 
no falta en que se entretengan 
como allá las Pis pcia 
aquí todos.los sentidaSgurio ' 
los! ojos en; flores. varias, 15: | 
CUY 951 AMAS, mo.ovidian,, | 


ap» 


4 las orientales plantas. > “9000 
Los oidos en las“aves, 202 9% 
y el,gusto en alegre caza, 
de que hay tantas diferencias" 

por estas verdes montañas. / 
Son aquí los dias mayores +“ 


DA 


que en París, con que es mas larga 
la vida , corta enla Corte. +.“ 


Rey. Para poco tiempo alaban” "> - 
los sábios el campo , Fenixz'' 
pero ya vuestra alabanza ' 
me obliga 4 quererle ver: 
quédese aquí comenzada. ' * 
esta qiestion , que despues 
que vuelva quiero acabarla.” 
Dios os guarde, y. dé la dicha 

- «que mereceis. eS 

Fern. Vuestras armas Eg 
respete el sol donde mace, >* 
y como señor de Francia: "> 
“lo seais del Polo opuesto. > 

Rey. Ay Cesar, de sola Arabia, * 
donde ha nacido tal Fenix!» 

Ces. Tú quieres con justa causa: 

la que por única puede. 
ser el Fenix de su patria. 

Todos se van con el Rey:> 

Laur. Ala fé, señora mia,  * 
- quetu condicion ¡me espanta: 
toda esta grandeza dexas. 
por un monte y quatro casas? 
- Dichosa quien vivir puede: 

en tas Coftesiidio), OLuoil 

Fen. Mira, Laura,  ' 


e] 


co. 


pues sola- tú de imiivida 4 yA 


fuiste y eres Secretaria:' 


Tú que sabes mis desdichas; ' 


si permite amor llamarlas 
con este nombre, en agravio! 
de Cárlos, que fué la causa? 
Tú que del Angel que fué: > 
de mis amorosas ansias... > 
fruto y consuelo , has tenido 
el secreto y la crianza.. 
No creas que hay para mí: 
Cortes y fiestas , joyas, 'galas 
fuera de Cárlos; que Carlos: 
es “centro donde destansa 


- Silo Estáraquí Fenisdp. 42 un ia 
“Fen..Qué hay, Silvio? + > 


Y y on > : ES 


el alma como en su'esfera: * 
"el fuego; ebavelen las alas 2005 
del viento; “sin “esto aquí A a . 
tengo el lugar que me"falta 
en París: de hablarle y verle, 
y sin la pensionque paga 0 
amor -4“los zelos, donde "0 
hay tanta copia de damas. “54 
Laur. No te espante , Fenix bella,' 
que una grosera villana. 0 
se dexe llevar los-ojos. ==. 0% 
de un Rey donde el cielo estan 


la imágen de su hermosura, 2. 
que para disculpa basta: 02 
Ya sé yo que tus dos Cárlos + 
padre y hijo se adelantan + 
á quanto puede el deseo 15: 
de Jas grandezas humanas. .¿ 

dunSale:Stluto. 12.197 200% 
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cómo te has quedado en'casas 
y no fuiste 4:ver:el Rey? ¿200 
Sil. Pardiez, Fenix, como entraba 
tanto aparato de cosas 0 0001 
de massgustoque la caza, 
hize caza la cocina, . 2.00 E 
donde sus:ministros andar +. 
con instrumentos diversos 
previniendo cosas. varias . % 
para la.mesa del Rey, 21 4% 
unos calentando:el agua, 0:01 

y otros enel patio haciendo '> * 
oficio de cortesanas. “A 
Fen. Cómo db ohcidsl ly e 00 


Silo Pelan.: | A 


Fen. Tú lo sabes? 000 
Sil. Oigo decir -que 4 la traza. 
que estos póllos y gallinas, + 
ellas. con dulces palabras 4%. 

las bolsasiy las.cabezas; > 1 
pero advierte que una dama | 
que llegó en una carroza.“ 
con las cortinas cerradas, * 
brayo sombrero de plumas, ES 
donde una toca de plata 
sirvé tambien «de cortinaj. 9% 


por quien una manó blanca 4 
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quiere verte.con secreto. 4 
le:QuUe ERE oxos Vynol 20p 
Entrad , señora: ". ¿kh 
ada presencia. añin sbost 
-Gallar dm: 


y Ferreruelo! Y Un: peaT : 
$] Juzgareis ALENIdABO 


Si os descubris., será en mi 
a ¡dberced: y agradecimiento. 
. Pienso que estos labradores 
«será gente sin-sospecha.  ;!(:- 


Fen. Podeis estarsatisfecha, 0 A 
- “y 2UNpara;cosas mayores 000) 


¿Mi rostro.es este: 
en. Podré - | 

deci queal:aurora ví, 
pues ella amanece 'ansi. | E 
¿Por lágrimas: lo seré. y 
| No:sino, por-losjazmiñes, :- 
Y las rosas de la caray: :.: 

- donde el sol: á, ver sé- para. 

_ tan celestiales jardines. 1 01 
Is. A vos osiviniera:bien, > 1, 
Fenix, si la nieve pura. )/ 

¡O Meráo de y uestra liermosura, : YA 
en. Quién sois? ¿igor? E 
pa «Presto! sabreis'quien, -, ay 

que comojos habejs criado E 

- en tanto recogimiento); 

no me habreis. visto , mi intento 
o os debe dejdar quidado. *'- Pa » 
»usoy la Condesa Lisardas .. 
de, ñÑOTa5 Pues VOS: ansit lore 1 

q dis, Traigotana tristeza en mf, 7 
- que:acabar. mi vida aguarda. 
Despacio quiero contaros, 

Ja causa en mas soledad; 

“Bque:como esqde-volumadr: y 
brete 4 cielos tamelaros] 

1 Tuxédan alto, pensatnieñto, ;<, 
SW que no me'ha salido'¡bien,, 
yo os diré despues:por quien:) 


y 


ra preguntar por ti , G ARAS 


sumiller-dela.caras i: 05. Wen 


Z. Algo. me. ara turba 23 ey LS DS 


ale > Lisarda con un ¡sombrer 0) y 


br el haber. venido asi. 04 000: 


ni «moda conocer fingl. ci... 


Fen. No sé si es atrevimientoy 
pero viendo al Rey aquí, 
y vuestro disfraz, Condesa, 
será dueño de.esta isc 
es esto lansi? a, 
Lis: Eric 
Huéspeda vuestra he de s ser. > 
esta noche. 
Fen. Respondiera, ] 
que á-tal sol-es.corta esfera. 

' casa que quereis hacer... 
Indias aunque Occidentales, | 
pues.aquí de noche estais5> = 
pero quando amanezcais, 
las volvereis Orientales. 

Lis. Fenix, donde vos salís - 
al sol ¡no le aconsejara. 
Fern. No; mas que,es lisonja, clara, 
pero venis, de Paris. >. 
Lis. Daisme: palabra en efeto- 
de guardar secreto ? ie 
Fern. Aquí. 
me suelo guardar de mí; 
Jo mismo¿4-Y0s Os prometo, 
-¡¿Aposento.vey. á á hacer: 
donde ésteis, y donde hablemos, 
« «Lis. El vuestro-las.dos tendremos: 
hacedme),. Fenix, placer, 
que merezca vuestra; cama... 
Me Esa os daré, mas sin mís; 


> que eoyestando, el Conde aquí a 


4, su epasepto me; Mama. o 200 
Entrad, no deis-Ocasion 
05 4 QUE-0S. Vean. 
Lis, En vos fox, - 
E Fenix, el Sd mio. 
Entrase Lisarda con Siles, 
ba Qué es esto ? E 


qn ZLelitos SD 2, A NS * 


que 4 nadie guardáron ley. 

«Laur. Conocesla?. | | 

Fen. Como á mí, 

Laur. De quién los tiene?, 

¿0den. Del Rey oo do 09 
que me ba mirado en París, 
«Solicitado. y hablado; : 
ye Cesar me dió un recado, , 


x 


de su parte en San Dibniis.- 
Causa de haberle pedido 11019 


“al Cofide que mé truxese 21 


=> 


» 


4 esta aldea; porque fuese? +09 
causa de mas breve olvido. ' 29 
Que tengo por cosa'lMaria,'? A sm 


si no' és que olvidada estoy" 
que señores quieren hoy," 
y no se acuerdan mañana. 
Mayor gina el «que: les supremo. 
Liaur. Pues + 160 está señora: 
Fern. Repair pisa 
Laur. Tanto el” lssy biadota?: 0 
pero loque fuere 'sea; ! 
yo lar debo regalar: 
Láur. Lá Corte «¿ha de múdar 
poco á poco'4 nuestra aldea. ** 
Rey y Reyna están aquí,” * 
si- E sale cónda: entpresa. * 
Fen. Ni la envidio” ñilme pesa; * 
Cárlos es A mí. ES 
Vanse, y dicen dentro. Md, 
“Cond. Extraño caso“? * n 
Ces. Y lamentable fifetgor: a 
_4no a este lidalgó $ sscolvido, 
. y 239 9bnob 
Sale el Ry descompaést C Árl os con. 
un venablo, y el Conde y Cesar. 
"Cond. Aedo E el caballo: 00. 
Ces. La carrera” 8D 20 mv, 
coimo“las Aves? por Ter” “ayre hap sido. - 
Carl. Siente Aevicna 
Rey. Que siiaéraoo 01 peu: 
Ía escura noche 'del' eter ño olvido, 
es sin duda, mancebo generoso, 
á no ser por ta brazo valeroso. 
“Gracias A 4'Dios' no tengo" mal nin- 
guno», ¿02377 Y 178, «mn L 
Carl. Pyes yo Yoyo 4 avisar 4 vhes- 
tra' gentes" S NORMA Up 
porque no parta con la Jnsevalal- 
' guno, e E Ono? 
que necio: Halborotaf la Córte in 
"entanin? 20d 1510 sq vaseh 
Rey. No ha llegado Uayor tar “bpor= 
“tuno * AS ODETIM EAN 2Xs 
“en tanta confusión cómo el "presente, 
si ñio'es por él;el Javalí” 'me'mata. 


/ 


O 


mm” 


Ea UA 


“E 


“A. Ces Bravo valoro" 
Rey. Un Héfcules retrata. * 


Rey. Cómo es su nombre?” 
Cond. Cárlos como mi hermano se | 
o 
Rey. Pires “qué és. Pa «de vi 


- Cond. No hay causa mas de habér 


ds EM gu. ha e 


Quién es"este mancebo; pa 


Con Un tiómbre; Sam no A Y 


que tengo como 0 hijo y yo 16 he 
criado mnoñe . bemnHi Mi 
desde niño ,$eñor: Y” ae a 


4 Pez 
Dv. 
a AN 
OY TD? ME 


%An 


“Hamado. ** 


AED 


se «nombre?» ::£ Ñ de DA 


“ler dexado' | MN 
quando* Ricardo' Ingles a p' 
planta > 
enla conquista ei iz dierea sarita, | 
Rey. No'wolvió mas? sisioT a 
Cord. Es fama que cautivo 10 70 
quedó en Damascoy' ay otros. dice! 
muerto. AN 
Rey. Qué gallardo máncebo! de 
Ces. Por lo altivo E | 
parece que valor tiene:' iencablll 
Rey. No'ha: e debo el sei q cd 
recibasiio EF sb año a 

sin premio; Londés> 
ond. Pues'tened ¡por cierto, 
que esdignó de ds ro” pil urer 


245 
t 


A 


cr 
FE 1 


vuestras avéin al %a 1) 
Rey.Dícelo:el' rostro y> el-valo 
muestra; - Hida asicl) My S 


Vanse y! y sale Cárlos y Fenid. 

Fen. Qué dices, od 7 > É 

suertes > | ¡9 
cgrteiha: bucedido da" ided - 


on 
Carl. Fenixsde imisrójos, J0b 00 
sino espor esté” blaroy yá lo a 
pusisraisu corona] ef"'sus: a p 
FemiPués cómo sucediós::* 
CarliMú bien advierte! 10209 
si elkno' "té hablar en mt 
enojaglos 2230009 5205) 26 
—quabdoreloiempo meda dog 
a 20190 d alg on 
FenmoNo' basta que* > frables: Ki 
estudhabre? El sar on sip E 
Cúrl. A'delatiróse-el fuerte" Lugo 


gerieroso.mancebo; Rey.de Francia, 
«que su valor al de Hércules aplico, 
no fuéron nuestros ruegos.de im- 
ORANGIA suis hire e 
si bien le.sigue el Conde Federico, 
y tu padre tambien corta distancia, 
tras una fiera, que por dicha hi- 
rial dd ee. 
4 Francia Venus, si él Adonis fuera. 
Síguela por un prado,. en quien 
Apenas EN 
'alazán español dobló las flores, 
mi cortando cristales las arenas . 
se pudieron quejar de sus rigores; 
pero al entrar por unas selvas llenas 
de murtas y laureles vencedores, 
sintió el venablo el javalí, y ayrado 
volvió feroz, del hierro provocado. 
Las medias lunas de la boca en- 
yuelre, ii <s, si 
espuma y sangre, y con la ardiente 


prota 

del diestro lado, rígido revuelve, 
y por el mismo al alazán se junta. 
A herirle el Rey con el venablo 

¿ ¿. vuelye, : 


- 


aunque animoso , la color difunta, 
pero la.fiera el encendido hueso 
aplica ansí, que le levanta en peso, 
Asomóse á lo roto de la herida 
parte de los ocultos intestinos, ':>. 
y derribando al Rey,.con: presta 
«¿huida Soros Sup 
pasó de los laureles á los pinos. 
Yo viendo.en tal peligro de la vida 
al Rey, invoco Fenix los divinos 
patrones de París., y «diligente. 
me. opongo: Marte :al animal ar- 
A A Ml 
Al bote del venablo vuelve ayrado, 


dexando al Rey, y fiero me aco- 


DEAD Eo: 
yo, con izquierdo pie le espero 
osado, a 
rabioso la, victoria ¿se promete, 
| ei porel acero ensangrentado, 
asta el rebelde: corazon se mete, 
y vertiendo el espíritu espumoso, 


la tierta, estampa: con gruñir que- 
Joso. PS 
Un cuchillo. de monte que pendia 
de la pretina, sacó velozmente 
de una vayna de tigre, que tenía 
acero y. .marca de oficial valiente: 
y al tiempo.que los filos discurría 
por el:cerdoso cuello , de su gente 
llegó gran copia , quesdexé envi- 
Moa: aj 
del vafof,que me das, Fenix her- 
EOS OA pad A 
Fer. Ventura notable ha sido,.. . 
y digna detu walor:,. >... 
yo me voy , que este rumor , 
es de que el Rey ha venido. , 
Ya anochece, sí pudiere 
esta noche ¡te hablaré. .: 
Carl. Paga mi cuidado. . 
Fen. En' qué? E as 
Car!. En que poco tiempo espere. -. . 
Fen. En estando recogidos, € 
que presto será, mi bien. vase. 
Carl. Plegue á los cielos que esten 
como cansados dormidos. 
Esparcen la suave voz al viento -, 
sonoros ruiseñores junto al nido 
que de pajas y plumas han texido, 
sirviéndoles los picos de instru= 
mento. EA : 
Quando á la mira el. cazador atento 
dispara cen -horrísono' ruido, 
en círculo de plomo dividido, 
muerte veloz con breve senti- 
4 Iniento. | 
Así Fenix y Spicos VOZ SUAVE, 
| 
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03 


cantamos libres de que el nide 

acierte seal Pai 
quien tiene obligacion 4 honor tan 
AAA 


Pero temiendo de la misma suerte 

que si el secreto nido el Conde 
.1i Sabe, e 

tendrá. tan duloe vida , amarga 
muerte; | 

si e 5 Sale Siloto, 

Sil. Esta si que es linda vida, 

pesia al campo y su labranza, 


JO 
“pasear s y é hinchiét 1a* panza,” > ad 


de ricas telas ves stida. 10201 


"Desdichado de quien nace" a 
. donde le manda” nacer; * : ole o 
“4 nadierdan'á OE to de 


0 es ¿p:én' Bace- 40 estaves” 
ed Si yo escogibra y UCA Ex 
de un PrÍ Íncipe'y y nO lao 
_pero yo me. quejo" en*vano, 

ve. si quien nace eco era) 
quál hombre quitierdosér** 
oficial ni labrador, on 
quién' no*e eta” ¡señor?” 
mas lo que' fuera de vér' 
todo. ún' mundo de señóres; 
señor 4 señor sirviera; ea 
pero cómo se, comiera 
si no hubiera” radares sb 
O sabia naturaleza, 05? 004 
ué bien lo trazaste: Cansil” he 
Carl Oué hay», Silvio? 
Sil. Hablar en que ví, 
: “Cárlos, la “mayor grandeza, - 
“que este monte imaginó, 
el Rey. cenando en efeto. “>” 
Car Tú lo viste? +7 ' 
Sil. Cón secreto; 
Carl. En efecto” el Rey cenó? 
“Sil. Y tan en efecto fué, 
que se cenó veinte pratos, * 
sin dar un hueso 4' seis gatos, y 
que le miraban en pie. 
De las pollas" y perdices 
así él “olor me provoca, ARA 
que lo que el Rey por la ea 
- Ccené yo por las narices. 974 eN 
Habláron luego : ¿de vos 04- 
no se que diabros SE 
que tal ocasion'les “distes: "1 
Carl. Lo que hice, debo: $ Dios, 
“porque Ad , cómo pudiera” * ] 
“tener valor ni ocasion? %2 
sil. Mostró. el Rey tanta inficion, 
7 "que yó presúmi "q4é*os diera! 
alguna renta ó Castillo," 3 
quánto. va que Antes de un mes 
sois Monsiur?' . ap 


Ad 


Carl. Puse 4 sus pies 00 


de 


15 


» 


eo 
.? 


" como*de Arbolés; de niños: ' 


e? Carl, Qué malicioso te :has- hecho J 
no sabes que es desu esposo ** 


con uN 'weñablo y: 
«la mas indómita' fiera, | 
a por todo está horizonte * ne de 
ué parto de: selva $ monte. 
cd Tal servicio, "premio espera. 
"Si os dan algo, como Creo, 
“no me llévareis adlás > > | 
que ,con lo que he vistó acá, 
_ ya tengo un alto deseo? 
"Carl. Dixome, Fenix, 4 mí, 
que estabas. enamorado? A] 
de Laura: Sil. No se'ha engañado, 
Carl. Pues cómo saldrás de aqui 
SE Laura”, señor, fué" casada, 
su marido le deEgn : 
'un niño quando ' murió, 
“de niños 'no entiendo * ñada. 
Tales son, mis*desaliños * ' 
para casados conciertos, 4 
porque dicen que hay cx 


eaehitlo:” 0 ol 


x 547 € 


Este muchacho que cria, 

es de otra cepa sarmiento, 

Y no quiero casamiefito * | 
“como 'quinola con: guía. 


ya mijerto , ele niño hermoso, 
eee. guien Laura daba el pecho, * 
ya que 'por «al le ha criado? 
Sil. Py ns si le “cria por tal," * 
*2quédese: «tal para qual, 4 
que, aunque estoy enamorado, 
Ho" lo quiero yo eriar 
LE “cuenta de mi deseo. 
PN Cansado está el Rey, yo cred 
ve ya se querrá acostar, A 
Me y Parco. , Silvio, desistió 118 
Vase Cárlos. "> | 
Sil: Señór amór , yO 05 confietó, * 
“que de saber piérdo eliseso, 
que Laura me quiere bien. ' 
Si .es niño amór , nó SS qué 
nombre h 
, “entre” los” 'máchog' que le” estan uy 
(DOE etos;” 1901908 191002) É 
que ateqódo villalió 7 ¡encenad sus 
¿02 eoñcctóS, 1 319 0519113 


93d más, 1st son aeQnestos * 0D Este 
gnbmbre. 19209 lo pnnos 
Despues de no, ser justo que me: asom- 
bre, ¡eso sl siórodla o 
eque.'imiten 4. da DBtás os .efetos, 
que hay. pifos y quál: retratos, im- 
perfetosy ol:on sup 11d 10120 - 
que solo, ¿ser Parecen ¿é0s ser de 
hombre. 
Amor , como eres, niño, «siempre 
quieres; 


teniendo «con el tiempo iguales 


dias, O TN A 
mástrar en tus acciones que lo eres. 
Que como en niños paran tus porfas, 
con justa causa llaman las mugeres, 
las ofensas del hombre niñerias. 

e Sale Laura. 

Layr. Eres tú y Silvio? 

Sil. Pues. quién. | 

-4 tal hora trasnochado la! 
puede andar con mi cuidado, 
sino quien te quiere bien? 
-Agora.trataba. aquí y 
deu virtud: DÁ le, daba, , 
gracias 4. amor , quen mústraba | 
tales. efectos enmácoo 00% 
-Zeloso, estoy. de, esta: gente, 

- Claro :está que han de agradarte. 


A 11 
«Dichosas- sois: las, mugeres, 
que: claramente sabeis, 
que sois- ness sí teneis 
“¿hbjos.or io la: ¡ 

Laur. El dimuñoletese co 0 
Veté 4 acostar ;: Silyio. y" ci 
que mi señora me. manda; 97 
por, 'el. respeto: del Rey; 10! 
recoger toda la. cásarionioo2 

Sii NO Laura 5, SOY EQU, 
desde que vino esta cama. 

¡ con tal secreto al aldea, 
piensó,, que no fué “sin:.causa., 
Lan. Pues quién te mete en secretos? 
lástima tengo á quien-anda 

desvelado. por saber 

lo. que no le importa nada. 
Hay. vecino que se está 
de la moche ¿la mañana 
en upa. ventana al. frio, 

“pudiendo estarse en la cama. 
No seas, Silvio, de aquellos 
que en estas cosas.se Cansan; .. 
no mires en las agenas, .: 
pudiendo mirar tus faltas. - * 
Esa dama que tú dices, 
ha un hora: quesestá acostada, - 
y Silvio, nunca te metas 
4 estorbar personas altas. 


z 


Laur, No, Silvio y que en toda a Que quando estés mas: seguro, 
semis Ojos te,:Vens presentes: podrá, ser sino. te-guardasy: 
«En.sus télas hallo yo:;! ;> que .te den.un. beneficio, 
$ + Amas lozido; tu: sayal,, *0:.1 Sil. Hablas. cuerda, y temes sabia. 
ind; que mé, pagas mal. ara Quién me:mete, 4.mí< en las cosas 
Sil: Yo 5 Laura mia?» 0; de los otros ? hasta el alva .. 
Lar. Buésimotoh cuorsb 911 Lo mo digo esta boca es miay, 
siha tanto que, me entretienes que á nadie. vino. desgracia 
sín querer ¡matrimoñarte?: 1% > [¿por, acostarse temprano. . 

¿Sél. Cierta cosarha sido: parte; ias Pues , ¡4 Dios:, Silvio... 
ques tienes: (Y. queno - sienes, Sil. A.Dios Laura. BON VASe. 
- pues; tienes, ése garzony '*! a Lanr.. Basta que el Rey vino aquí 

que no tienes para mí. +... por Fenix, y hablarla' trata 

Laur. Quien dice. que; quiere así, esta noches ¡porque Cesar 

«repara en. esta. ocasian?.:. . la advierte, y da. la. palabra 

Sil. Por reparar en quien pare, del. estilo. que; merece 

Laur. Tú no me tienes cariño. «su, calidad y; su-fama. 

Sil. Si no reparo en un niño, ¿Fenix «discreta, me ha dicho, 

en qué quieres que repare? que aunque tiene confianza 


B 2 


an A. 
de quien 'es,”teme-que Cárlós 
se enoje, y con'esta causa> 
intente algun desatino, 
y que quando el Rey, se valga. 
de la escuridad, 4 efeto | 
de entrar com secreto 4 hablarla, 
o le guie alaposento 94 300. - 
donde: la'Condesa aguarda, 
averiguando sus zelos, 
desengañar su esperanza. 
Pero él viene. ' b 


Siles el Roy Y Cesar de moche, 
"Rey. Yo le he dado- : 
la palabra de guardarla ' 
el decoro que esrazon. ' 
Ces. Quándo amor palabra 'guarda? 
- Rey. Aquí es fuerza , porque'á Fenix 
* yo'no tengo. de obligarla y0 
mas que al estado que tiene. 
Ces: Quién vá?» :” | 
Lauri Quedo. ¿ovio 3% 4 
Rey. Quién es? 
Laur. Jiaufos, 254 11: LE 
Rey. Dónde está Penis? 03 anq : 
Laur. Presumo, 94) s:05b sal 
bios con el Cgade. da 


Sale Cárlos j 
Carl, Si tarda 
Fenix ,' baxará el aurora ' 
del cielo las altas! ¡gradas 
“com pieside rosa”, envidiando- 
- aquellas'breves Estampas, 
4 donde pongo los: ojos: 


aquí hay gente : pues quién. anda 


4 tales horas aquí? 
Laur. Entrad , que'tras esta «sala 
está la quadíá en- que duernie. 
“Rey. Cesar , allá fuera Unas 
Ces. En el corredor espero. 
Carl. No pienso ¿que sissoñara 
pudiera ver tales cosas. 
El Rey econ Cesar y Laura? 
y Laura guiando al Rey” 
con'tal despejo 4 la: quadra 
“donde Fenix'duerme, y Fenix 
del concierto descpidada? . 


DAS» 


Qué haré?mas qué 00 hacer 
que contra el poder me puro j 
«¿de un Rey? ah traydora F enix!'' 
quiero alborotar la casa, - 

mas: pará qué , que en sabiendo | ] 
- que estuna mugér liviana, 
_estorbar que no lo sea “3 ' 
no es honra", sino venganzd.: 
Porque si. la inclinacion: | 
de su liviandad declara, 

lo mas es el consentirla, 

“lo ménos executarla. + ' 
Ay Fenix, tal liviandad! 

mas quien 4 sangre -tan clara | 
«perdió el respeto conmigo, 

qué hará con un Rey de E rancia? 
Ya te he conocido ; Fenix, 

ya no por Fenidide Arabia, 
única en ser casta 'al mundo, 
sino por Fenix de infamia. + 
El hijo que de-los dos a 
“fué do haré que mañana, ' 

si puedo'y no goces: Fenix, : 
que sino me reportara”: 

diera +vocesque'le diéran: 

Jal: Rey:+de matarme causa. 

Mas poco puede tardar 
«mi>muerte , si ya te cansa » 

“mi vida, ah cruel fortuna, 

¡ qué imaginacion pensara, 

que hoy 'me' dieras "tanta dicha 


0d 
] 
a 


- en dar wida- 4 quién me mata? 


Libré al: Rey:;! y el:omismo Rey 
me «viene 4'quirár el alma, 
porque no: hay "mayor tormenta 
que despues de: gran bonanza 
¿No me pesaoide haber sido 
su remedio enstal idesgracia, 
porque el Reysdespues' de Dios, 
«“y despues de Diosa” «patria. 
El vivespor mb,syo'noy 1 
que quiere Fenix ingrata, + 
que me mate un rayo' fiero, | 
poes: lo a des ser su AS 


ACTO SEGUNDO:' 
Salen el Rey y Cesar. 


Ces. Vuestra Alteza esté contento, 
que hay á París ha llegado 
"Fenix. + | : 

Rey. Tan desconfiado - 

estoy de mi pensamiento, - 

que apénas me dá alegría 
nueva que tanta me diera, .. 
Cesar , quando yo tuviera 

“la esperanza que solia. | 

Ces. Pues no entró en aquella aldea 

vuestra Alteza á verla? 

Rey. Sí, 
pero no hay bien para mí, 
que en: esta empresa lo sea. 

Ces. Pues qué falta en tanto exceso- 
de favor: que desear? 

Rey.:“Nunca he tenido lugar 
de contaros el suceso, 
por quien mi esperanza vana: 

pienso que camina á tiento. 
Metióme en un aposento 
sin luz aquella villana, 
y díxome:., desde aquí 

¿"podeis con Fenix hablar, 
pero no habeis de llegar, 
que duerme su padre allí, 

Yo que solo pretendia. 
guardar en mi voluntad 
decoro'4 su calidad, 

y grave:estilo 4 la mía: 
díxele'ménos turbado, 
que sishubiera luz, miamor; 

«respondióme en favor 

«»»de:mi. esperanza y:cuidado;.' 

ue estaba triste y zelosa 

vie la Condesa :Lisarda; ..: 2 
«respondí y Fenix gallarda, - 

un tiempo Lisarda hermosa 
fué mas entretenimiento, ' 
«que cuidado de mi':amor,.* 

- que:en;viendo vuestro valor, 
llevó como: pluma:el viento: 
vos.sols.; Fenix, mi verdad, 
y encareciendo mi fe, 2: ” 


4 


a 13 
partir. con ella juré 
el alma y lá magestad. 

Esto diciendo, sentí 

llorar 4 Fenix de zelos; 
quién viera llover dos cielos, 
César , de zelos de mi! 

Hizo amor de sus enojos 

en aquella escuridad, 

para mayor tempestad, : 
agua, y rayos de sus ojos. 
Si bien entónces queria 

que llegase 4 donde estaba, 
porque quien por mí lloraba, 
poca defensa tendria. 

Pero helándome el temor, 

y obligándome el respeto, 
mas cobarde que discreto, 
detuve el paso al amor. 

En esto , el Conde que estaba 
cerca de allí, despertó;, 

y Laura que presumió, , h 
que oyó que Fenix lloraba, 
sacóme del aposento 
á una quadra, y fuéá mirar 
sí el Conde «volvia 4 llamar, + 
y entretanto y Cesar , sientoy: 
que por defuera 4. la puerta - 
se quejaba un hombre ans: . 
Fenix cruel, para mí 

tanta traicion encubierta? 

Tú 4 Cárlos esta traicion? 
Eres tú la que decias, ; 
que por alma mé: tenias, 

en medio del corazon? «. -', 
Conozco que el: Rey:merece: 
mas:.que yo , que al fin es Rey, 
pero qué razon, quéley 
disculpa'á. tu engaño ofrece: 
Pues ya, señora , vivia > l; 
en fe de:que era: t11 esposo» > 
dirás que fué poderoso, 

y quees su amor tiranía. 
Mientes, Fenix , padre tienes, 
4 quien el Rey. respetara, 

hoy. tu'liviandad declaray: ; 
que á abrirle tus puertas vienes. . 


Mira, Cesar ,.Lo, que amor... 


puede hacer: pues dos zelosos: 


14 io 
"nos hallabamos quejosos; +” 
con un mismo temor. 0 > 
Poo como recibí 
la vida, despues de Dios, 
de: Cárlos, fuí de los dos + 
el que mas pena sentí... 
En esto, Laura, venía 
diciéndome, que. era fuerza 
salir, y 4 salir: me esfuerza; 
«que por Cárlos no queria. 
Salgo en fin, y el mozo: osado, 
de la. espada prevenido, > * 
quien va, me dicevatrevido, 
yo respondo reportado: 
Cárlos , yo soy, y con esto 
á mi aposento me voy, 
- + donde hasta el aurora estoy. 
afligido y descompuesto. 
-. Y fuéron justos desvelos, 
pues entré con tanto amor, - 
Cesar , 4 buscar favor, * 
salí lleno de zelos. 
Ces. Como Laura me avisó, 
que me quitase de allí, 
á mi/aposento me fuí. 
por: eso Cárlos llegó. e 
Rey. Mejor fué, pues he sabido 
por quien tan:mal me ha tratado 
Fenix, si bien me ha pesado ' 
que éste Cárlos haya sido. 


Qué haré, Cesar, que no es justo, 


que compita»un: Rey: con él? 
sufrir es cosasoruelis 10010 
de los zelos el disgusto." ' 
Si es que Fenixole queria, 
echarle de aquí no puedo -*' 
sin gran nota, y tengo miedo - 
á que descubrir podria 105 

al Conde mi pensamiento; 
e matar áquienome dió * 

2 vida, primero yo“: | 
dexaré mi loco. intento. 
Porque si el bien recibido 
es deuda de un pecho honrado, 
quienes Rey, mas obligado 
mace'á ser agradecido. 


Ces. Quieres que yo te aconseje? * 


Rey. Es el oficio mayor 


Ces. Pues , señor, 


Rey. Cómo bio AN 
Ces. A un tiempo-puedes dalle:== 


Ces. Pues: habla al Conde primero, 


del amigo. + 


ni se vaya, ni se queje, —, 
sino que haciéndole bien, 
y pagándole el servicio, : * 1. 
con un grande beneficios. 204 
quedes libre del tambien. 151 


” 
TAL 
KR 


un título y casamiento, 2 000 
que ayuda á este pensamiento, 
tener Cárlos tan buen talle...» 
Fuera de cumplir tambien» .: 
con Fenix, si la acobarda 1. 
Lisarda, y dando á Lisarda 
marido. cif 
Rey. Dices muy bien. E 
Que si con Cárlos la casos. > 
Lisarda tendrá remedio) 
yo sin que esten de por media. 
los zelos en que me abraso... 
Y Fenix para quererme + 1 
sin Cárlos y sin Lisarda, y 
que Lisarda ya no aguarda 
mas desengaños, que verme” 
de Fenix enamorado: 0.02 
tratarlo: con ella quiero. > f 7 


e 


porque del Conde abonados: 


no repare la Condesa. > 

en la calidadi:s ¿dorso 
Rey. Nozharáyy im 45 2b: 20H 

que el talle:la obligarásos> : 


4 mas dificil. empresas. 0 E 
Fuera de. que habrá:de sery» 
y:no lo que ella desea.» mp. 


Fen. Para quien quietud «desea, y 
no cansa el campo jamas. “5 | 

Cond. Mejor en París estás, 
Fenix», que en aquella aldea. 
¿Demas que ya el Rey tenias 
propósito: de venirooo 19h 
por instantes 4: impedir, +7 


/ 


ya tu quietud y ya la mía. : 


2 e:es buero el campo confieso; ' 
pero ya era Corte allí, 
A Fe el gasto para mi 
A era, Fenix, grande exceso.” 
En.vez de árboles y peñas 
hombres y coches habia, 
¡gg de serlo descubria. - 
pénas el monte señas. | 
Bien estás aquí, yo. voy + 
Aver al Rey, que no quiero 
_que él venga á verme.  vAasé» 

. Qué espero 

quando en tanta pena estoy? 

Allá por lo ménos via 

dos Cárlos, aquí no sé 

si aunel uno ver podré; 

tal es la desdicha mia, 
-* despues:que el Rey me ha mi ijadó, 
tub AUMque esto y arrepentida, 

de que Lisarda' ofendida. 
“derzetos; :se> haya engañado. 
do Lado por librarme del 

"emuna ocasion tan fuerte, - 
y lo tuve por mejor suerte: 
—ellarenfin habló con él, 
10yose: fué. desengañada, Lol tdo 
“acompañando al aurora 
Eno: su paro 


er AS 
ces 


0, di Sale Dionis ati 
Dion. Ya, señora, 
de aldea mal enseñada, ' 
se va trasladando acá» 
mm. Cómo? > 
2. Laura viene ya. 
> Pídeme albricias, Dionis..- 
Dion. Pues no viene sola. 
FetiNo? vii cos 
Dion. tad trae. 
en. Quién es? y 
Mons Un liisdor que dos 
Que nací, no he visto yo 
“villano ran agraciado. ; 90] 
¿Es Cárlos unhijo suyo? so A 
mi Elomismo , y parece tuyo 
A en lo lindo y ec po 134: 
* Asia tuvieras maridos 0 00 
en. Cómo tarda? 


Ni 


abi AENA 


Dion. Ya se apea: ki 


e 


15 


de un carro. 


Fern. En buen hora sea 


ese labrador venido: 
vete xi tienes que hacer)' 
que ya los siento llegar; 
qué bien en tanto pesar 
me vino tanto placer? 


Vase Dionés, y sale Laura con un 


niño vestido de villano. 


Laur. Podrán besarte la mano 


dos huespedes de una aldea? 


Fen. Laura, bien venido sea 


amor en trage villano. 
Que si pintan al amor 
tan hidalgo en sus acciones, 
ya quiere para traiciones 
vestirse de labrador. : 
Dónde está el arco, mis ojos? , 
pero en los mismos está: 
no tireis, porque no habrá 
vidas que os dar en despojos. 
- Laur. Parece que estás hablando. 
con tu Cárlos. d 
Fen. En él veo, 

*:á lo. ménos el deseo, , 
Laura , de verle engañando. 
No dice-un amante amores 
á un retrato viendo en él. 
la imitacion =del pincel, 

«y el hurto. de las colores? 

Pues quánto serán mejores 

á un retrato vivo, en quien 

las mismas gracias. se. ven; 

pues: solo falta al deseo, 

que á lo que, veo y no veo: 

crédito los: OJOS dentiup bei 

Si áuna copia, si 4 un traslados” > 

se da fe por ser lieoaleibcalt. ” 

como al mismo origlnal; 

este es.Gárlos: retratado. 00:., 
Cárlos de Cárlos traslados: 51 

y mirándole sospecho, 00 

que amor con ingenio ha hecho, 

que me' parezca' menor, 

para que quepa mejor 

desde.los ojos:al pecho. 


o 


16 
Lauraá mi esposo quisiera 
traer por joya en mi cuello, 
porque desde el pie al cabello 
en cifra el almale viera. 


Mas quién sino amor pudiera 


hacer con estrechos lazos, 
que dándole mil abrazos, 
y de mil diamantes hecho, 
sirva de joya á mi pecho, 

y de cadena á mis brazos? 
Laur. Dios sabe con el temor 
que á tu casa le he traido, 
que como es tan parecido, 
temo que diga tu amor. 
Pero cómo puede ser 
puesto que el Conde le vea, 
que nuestro rezelo: crea 
que le pueda conocer? 

Que la justa confianza 

que tiene de tu valor, 
asegurando el temor 
deshace la semejanza. 
Que si yo te sirvo aquí, 
disculpa tambien ha sido, 
haber 4 Cárlos traido: 
mas si te parece átí, 


mudémosle el nombre 4 Cárlos; 


que Cárlos , y parecido 

4 Cárlos , verá que ha sido 

Cárlos retrato de Cárlos. 
Fen. Cómo le quiéres llamar? 


Laur. Lauro por Laura es mejor. 


Fen. Cárlos? 
Niñ. Señora? 
Fen. Mi amor, 
el nombre os quiero quitar, 
Lauro os llamais , entendeis? 
mirad que sois Lauro ya. 
" Niñ. Mi señora, claro estás: : 
llamadme y. vos lo vereis. 
Fen. Cárlos? | 
Laur. No responde agora. > 
Fen. Lauro? . Ls 
Niñ. Señora? 2022001 
Fen. O qué bienl 1.5 
Quién ¡es vuestra madre? 
Niz. Quién? | | 
Laura es mi madre, señora. 


Fen. Con esto al temor restaura: 


confianza de que puedo 5 | 
tenerle aquí. PR eo 
Niz. No haya miedo, 0% 


que yerre el papel de Lauro... + 
Fon. Lauro, tan bien lo decis, 04 
que vivireis desde agora 
conmigo. 
Niñ. Diga, señora, 
no meriendan en París? 
Fen. Sí, Lauro, tiene razon, 
llevale Laura, y advierte, 
que le enseñes de tal suerte, 
que no olvide la licion. A 
Lanr. Segura de Lauro estoy. —: 
Fen. Con él cesan mis enojos. +. 
Laur. Vamos, Cárlos de mis ojos. 
Niñ. No Cárlos, que Lauro soy.'Y. 
Fen. Amó la hermosa Reyna. 
Egipto + sico 
un caballo veloz , con que tuviéron 
infamias las hazañas que pudiéron: 
dexar su nombre en bronce eternt 
escrito. | ss M 
Pásife un toro amó, con infinito. ; - 
- deshonor que las fábulas le diéron 
no porque fué verdad , pero quí: 
siéron o 
decir , que amar indignos es delito 
Yo amé, yo erré, qué error tan ds 
culpado. 1000 1os a Y 
el de quererte yo, Gárlos, pues.ere 
del cielo copia , del amor traslado 
Tú me disculpa de mi ertor:si quierés 
que amar lo que merece. ser amado 
hace menor el yerro en las mugeré 
¡Sale Cárlos. y 
Carl. Cuidados mios, muy aprisa 1% 
tenta yan | $ 
un agraviado amor perder la vida 
tan triste, tan cobarde, tan. pel 
dida, A 
" ' que apénasun cabello la sustenta. 
A los agravios la venganza alienta; 
y en mí no quiere:amor que y0 


ut 


pidanieses 0 obuital 
que 2U0GAS la causa del a 


olvi. d, ele: y A 2 EN A 


e 


núnca se olvidddel honor la Hrenéd, 
omo infiernós dé:amor; en que amor 


nay - 13 Ñ Rs 
son los zelos que salen á los:labios, 
del fuego de que el alma vive llena. 
es siPinfiernos de:ramor,los llaman 
“sabios; 9 exo ul 
ué nombre tiene amor:para su'pena 
dése quese ayeriguan los agra- 


AS ds 


2 uoyios? 2 
en, Cárlos mio , darme albricias 
de la mejor nueva puedes, 1: 
que entre favores: de enttambos 
4 nuestra fortuna debes, 
Que como aquel ángel tuyo 
gozé en la: aldea dos meses, 
sintiera agora en París 
estar un hora sin verle, 
A Laura levosé pedir, | 
que en la ciudad me:sirviese, - 
mudando el traje ,!que tanto: > 
tus dulces prendas me vencen. 
Porque con esta ocasion | 
el bello niño truxese; : 
que en forma de labrador 
«por nuestra ¿asa le: ¡tienes 
Mudéle el Cárlos:en Lauro, -> 
porque; como te parece, .- 
no diese al Conde ocasion 
quando tan cerca le- viese, 
Cómo es esto, señor mio? + 
es posible que me muestres; ;: 
«el semblante triste, quando: “| 
te vengo á hablartan alegre?:: 
Ay mi bien! qué ha sucedido? - 
porque no sin causa vienes 
con tal tristeza á matarme, 
- Que está mi vida ó mi: muerte 
¿pendiente de:tu alegria, -::.: 
habla , Ó mátame. 
ar!l. No intentes - 
que te hable , que aun: no 
para poder responderte 
aliento, Fenix, ni aun: 
para mirarte. rios 
en. No sueles; 2 5000117 
Cárlos, pop causa ninguna 
hablarme tú desta suerte, '::0 


/ 
y 
E 


x* 


1 
tengo r 
ojos 


3 


“Habla señorioo tooo na 
Carl. Qué palabras >>: 


u 
sd 57 entendimieñto, humano. ;;,: 


e; 


15 úy 
Si sé edAsó lar fo peto n0% SU 

mi bien'y¡defivorceeme, >! 241 
si ya mbpadre: hansabido:> 003 
que le infamé-por quererte, > 
díme presto ¡quién ó cómo ' 
pudo 4 niatarine atreversez- £/ 
y si yo:Soy la ocasion, >>" 210 
mira “que esto y inocentes -p 
Mira:que no“es jústo,Sárlos, 1 
que sufra “yo tus desdenes, * ' 
porque es hacerme:el agravio : 
de las: comunes 'mugeres. * 
Mira que en'ifirmeza eterna,” 
soy-el peñasco mas fuerte,” >" 
que ha combatido'la mar; 
quando mas soberbia crece. 


/ 


St 


me darán, ingrata. Fenix, 
agravios de amor y honor? 


Fen..De amor y honór? | 
Carl. Quando excede, 0.000 


Fenix ,:4 la lengua el alma, 
que uno dice y otro siente. * * 
Mas loque puedo decirte. >: 
es, queno puedo quererte,” 
cosa que juzgué imposible, > 
aunque mi vida pudiese: +: 
ser inmortal como” el'alma,..: 
detonde quiero que pienses), 
que he de sacarte Ó: matarme; 
y todo será tan: breve, 
que no-pasarán dos dias, 
que de tus ojos me* ausente; 
y esto”; Fenix ¿porque:al Conde 
es: justo «que le respete, 

y que para tanta ausencia ; 

e dé causas suficientes; 000 
que por: tí «desde aquel punto 
que pude:en los brazos: verte, 
de otrohombre,'ólengua ¿qué has 

dtoho?dit aatoriadios ep 
ó lengua, qué fácilmente +, 
resvalas ! pero qué mucho, 
e misragravios-dixesgs) .'- 


2h 


es,un relox +4 quien mueve 
la memoria y: voluntad 110; 


18 | 
que son las. ruedas que tienes ;2 
Es la lengua Ja, campana sid is 
por cuya causa acantecey s/ 12 
que desconcertadas ellas, 9! 9:50 
la lengua se desconcierte., »01 
Ya lo¿hesdicho y:y; «mis, agravios 
otra vez ádecir.vuelyen,oy iy 
que has ofendido. mi¿amory lin 
pues lamaate, mé aborreces.:: 1 
Y mi honor.como marido, 
pues 4 querer te resuelyes 
otro hombre ysipbien mejor, <> 
disculpa queno ¡mereces. sl 
- Pues¿amor y honor :sesquejano> 
de que: su léaltad .ofendes;' «0 
que, para sentir. agravios, 
tambien son hombres: los.Reyes. 
Que en efectoz: los agravios ..:.. 
sean, Fenix , «de quien fueren): 
son en fing como: las almas, : 
ni son hombres, -ni:mugerés. 01 
Fen. Cárlos, aunque yo:tevhe dado 
licencia para: quererme,, a 
por .mi estrella. ó, mi: desdichas, 
no para hablarme insolenite,:!.* 
Queen llegandosá libertades: 
tan indignas:,: de «quien puedo 
igualar del: Rey la sangre, 1: 
pues: de. lá: suya desciende: > 
diré ¡que eres micriadojo) <0 
parque si: aquí no probedes::;;, 
conmigosy como:quien t0yy 7 
y como: dueño-te atreves, ci: 
haréte:quitar:la:duyas: 20 90) 
9. sarincuesta vida meCbesteso 7 
Cay], Pues ¡quiéresme tú negar > 
lo ques mis OJOS»: 2020 0optg 
Fen. Detentesi iio? eric 90 yl 
queite despeñan dos ojosy: +:1p 
que raborez. como mjeces,; 91 
¿sil 3 por, Ealsas infprmaciohes;o 20 
dan sentencias diferentes; 
de: loque! fueran sabiendo»! o 
la verdade 20; 010G lat 
Carl. Quando -tú mieguesa: 95p 


, EA 
sd A 


queno: fué el Rey)" :estun liómbre 


elqueren tw aposqato'alevo, > 
Y llas mismaonochesi 
entró, aquella: mismas: 


1 $ Le - y NW E 


ep 4 
Fen. Esd es. verdad. lo 9002. e 
Carl. Pues quéquierestiiniorioD 
Fen. Que sepas que la Condesa 
E TEisarda b que > vimo á verles! 00 
quiso averiguar:sus -Zelos, 


ay. ¡quely o porqué. norhiciese;, ]. 


fuerza el poder á mi-honor,. 
£n.que determinado és fuertes 20059 
ef y eee el engañoso 
Carl. El engaño bien se entiende, 
que es el que fue hás hecho ingrata; 
ni pudo sin-quelda viesen ¿lol 
enirslaCondesa aquíyo 05 200 
ni ya que vino volverse. 150 E 
Fen. Miéntras estaba:cazando > 
llegó. aquí secretamente; >: 
y con eb alva salió;.:, 
pero agora me parece 
por el sentimiento injusto, .: 
cqn que mi firmeza ofendess. 
que no: son los zelosemios: 004 
los:agravios qu$eencareces. .:1! 
Ya entiendo lo que ignoraba, - 
vino la Condesa:á verte 0. > 
poniendo la culpasal: Rey: 10 
tú viendo que el Rey la quiere, 
estás: muy desatinados 200000 
pues, Carlos, quando previenes 
ausencia por otras damas, 
es bien-que:de mí. te quejes, 
y que me pongas la.culpa .: 
si prendas: del¡Rey pretendes? 
Dexa mi honorique me cuestas 
mucho; para: no'tenerme * -* 
“el respeto de eriado,'e ; 
que á:lo marido me pierdes. 
Si quieres irve zeloso r 
del Rey j:quién puede tenerte?, 
Cárlos tengo aunque te vayas, 
no hayas miedo que me queje | 
de no téner prenda'1vya, 14 
v3como se quejaba ausente 11) 
Elisa Dido:de-Eneas; +3 
y quando: no leruviéses ooo 
espada no ha de.faltarmes io 
aunque para darme,muerte.: kh 
bastaracordarme que fué!+:.> 
mugen y»que pude. atreveime: 


$ 


á querer hombrertare vil,>:'1009 
que ha pensado baxamente, Lo: 
que merece que le:ofendan, 95 * 
y que yepude ofenderles'a i: 
Carl. Fenix: Fenix y amor mio, het 
- señora mid Ber. No: piénses: CA 
- engañammelcon patabrasp mos Y 
quando con«obras: me ofendes) v. 
Carl. O ligrimas de/amor, dulce tio- 
esrmsqlongia sd ¿lips ora Y 
ió ollanto:>poderosó. ¡Ól fuerte ¡en- 
1 oqantoy 219 tip 042. $108 
ó Sirena fingida, á cuyo camto 
calla el rigor,,0y¡ duerme la>pru- 
denciacioriou-s 'OMmOoS* 


Mia 
OIT 


Contigo:no' hayowalor:,> poder mi 


ciencia pusibog ol Suprrs 


ue 
cis ¡cielo jean poder y». saber tanto, 
-—notiéne pardoeliHanto resistencia. 
Pues siendo de:miger,'zélos y enojos, 
mí aunsagravios >sabrám” mover el 
labiopjarar 51292 zon: suprol 
sino: darle! mil almas pordespójos, 
Nase he el: mascuerdo!, hoñrado Ly 
vu sabio, al c9b' 20qraso 201 1 
porque bi esperaover Horar:sus' ojos, 
perdonará despues, qualquier” Agra- 
serio ai omoiviz p12q:040 
gis. 19 ibas ciaño suQ 
Was y sole Siluió y decamino. 
Sil. Estay¡señorípémamiento,) * 
es la Conedo Paris, cim vicio 
agoí' labrador) veniseouq , 25 
á Ser cortesano atentapo 2113 
No, Coréé'polque yolquierz 
que'esto. me agradezdas ya; 12 
winoseme el alma acá, 91 out) 
«oque áfel que yiarhoinieraiog 
“Huyós dLaraidemipo 0 oup 
. Que con aquesta múdanzaj! +2 
- supo bien tomar venganza o) 
de haberle:negado un sí. v0t! 
Como sino fuése mada oi110) 
el sí parasuni casamiento, ? 9h 
siendo vel mas fuerte imstruméato, 
que dexa el alma obligada. 7 
escritura?! que: despues;'>: 


. 


ueéderanto unsámoroso dlánto, | 


j | 79 
haced Rent tratas DA 
pues diciendo Bepañiquañtos,!>- 
ninguño" sabe lo"que'es.. > 900 
Mucho me debestamory' 0. Ll 

ues 4 la -Cottelíe venido: on a 
haoréniddmes prevenido 201 00, 
losravisós down por Da 
Dicen que hdy: ¿osas aquí, PAL 

“oh Paristiy queen: «tf Cabero 7 
que abotiléceh Los ¡qué Gaben "0 
vivir y: moririeh MEA0O7 Sp £ E 
Aquí? diz (quela verdad: £ ona 
anda siet ipsozadia ¿2028 
la memoria :deélagada, 99p 907 
y falerdavolirña io 000 
Dicen quel muereh de necios / 
105 que som mastertendidosio + 

( por «NOS Ratrévitdiós, > A Al 

y Pú? RO EsOnENar despresiós ¿e 
Que cont pobres cago 

la soberbia: y lEwdieiap hol 2 
que nebla talca asdcia o 00? 
y que cha leoalcaliza lá Blocid Md 
Que tiene ebquélas amas det o 
cara de pocos amigos] vid cut 
y que hayimúthos ene migor 2 
paralliacene desiromaleolit a! 

O Paura grande poder e: > 
el det hermostra lía sido, «1% 

pues 4 Paris lhantraido' s ls 
. donde me 101 perder! sl 

UA quiro deneallar, 100 

subrir cagar fingir, ¿oiviio 

con quiendse He reir]. 019% 
con quien Horareblloraro>b : 
Alabaralócuétdo pubdocogoo 
al idiota, kl inchpaz, NN A 

ue importa” vivir en pazz iv 
Sefrir imúuelo y hablar poco. 1vase. 

¿«ÁDEDIDO 11m db esustoro 
Sale Laura en hábito do dama, y 
Dionis,soriado::* 
Dior. Despues Laira, ique has mu- 
Y digo exbormór 0 ah 

el traje ,* tam lindalestás, HUÍO 15 

que á quántos “te miran das: 

con tu-deseuido cuidador *- 

Yo estoy perdido por:tí..+ 

A 


o EIA pio 
Laur. Pues pregonate., que y0.,0 
- del aldea truxe¿un n0y:sioib 2910 
que en su.aspereza aprendi. pio 
El hábito, coriesamo, 21m odonlA 
no muda la condiciqn. ;! f 299 
Dion. Pagay Laura, mi,aficiome sil 
Laur. Quedo e sintogar: la: mane) 
y vetg,con Dios «Dioni: 10101 
mira, que, Gárlos. 46, esperas 1 do” 
Dion, Esto poquito te Ateraó sp 
4 qué venistesá Barístvc 7 iv hr 
Laur. A ya ver,.como gn mialdez, 
asnos y hay. mushos acás. £DNE£ 
vete que te,aguarda ario sl 
Dion. Que tal zu. asperezajseates y 
Voyme,ála Gortey y dexai0 
el cuidado, de-ablandarie, 948€. 
Laur. No sená: la, GorA/Pañg»10q 
si 2948 -Mi> HORA SACAR) 7 


¡ suo Salgo di 19» ne) suO 
Sil. Todogiestamos! agágiduados sl 


señora Lauran dur Quién 95 
Sil. Silvio ¿Laura na may ep Y 
ó destonacesme y ás stis an 
Laur. Silviplogións 20909 9h $189 
Sil. Despues quederasterd sup x 
la aldeaignquese has: ssiatigss3 
hasta el ihúbito, hasymudago, O 
aqi muchos paudasts lo 
el » alpenoc Ain 2919 
a hasspussid) EMf GARA Ob 
só Cárlogg EeyriNohancionabado, 
Silvio, MiaRspata bien va 
Pero á quevjenessacági:p noo 
4 decirmelidesveriós:asiup 10) 
concunos zelostanSrlostsdala 
Sil. Pensé que, pudibya aMáibi le 
vivir 940 tía engaña kténi sup 
¿15 PUESRO Ay Alamo! enel prado 
sin letras de mi cuidado, 
e para, queccrezós mides Le, 
"— Jamásal alva salis: L> 
- un que hallase;en:tó das. suscfloxes, A 
de tu rostro las colgtes» 
ni magso arroyuelo viois:1 lo 
quesbomo' tú $e Lies) 900 
aunque 4 suypuro,eristal l 1109 
diese lamargen <oralyico od 
ss 


y perlas lar arena dieses 3D: S 
Todo fué-tristeza y.luto :! y: 
dexándomé tu rigorsooi90a 90 
ni plantasmiré con flors y 2Up 
ni flón.queesperase frut0.s'! Mus 
En:todo; hallé soledadi 100092 
y como«nnáda techalléy: 0:09 

y detérminéme á da fesuoo olcono 

-ciá ygnir Aadarciudadaniroi O Ad 


Vesme aquí, Laura qué ¡plensas 


-+hasende Má, Emuri Bien pudiera 
agora, si yo quisierazorago- - * 
vengarme:de tus: ofensas.io1i2 y 

- Pero -QuUIero proceder: ls 
como' muger cortesanaji: > 


e A 


in gusbnq quiero ser «villanayo;y;: 09 


aunque lo pudiera sersooi, 


onYosoytedada privan23:1q sup 


¿o1nde Lénixo yo hará quésstóss1 y - ú 


$0 ssnasagiós primebacumanesos 
¿oi haste esitenderalanmidanza;» eu Th 
> 3 Que: aquí podremos:tratars in 

lo que nos esté mejarydri- 
2oWasoñoibassdesetidabiadorenia 
Ol baka sé gue poohax:que labra Y. 
- en los campos de la (Ubite...- 


¿o¡ Siempre: enttégiles yonas díys p10g 


-s¿guéipuédo; poubacer jaquí, > 190 
que para vivir me importe? 
Qué oficio tendré en su casa 


del Goñde CuZUNISi has de SErvir 
a 


. 


Cánkosin nobayiqus pedi 40% 


oficio miéntiasteobasamoó al 25 


Mas , puescánka Gotte.Vienespea > 


entra conmuehanhumiddady 2 
gasiando da moluntadoo o 
Silvio PUES ngeniortienesop 
Que te quieram: bico proouray 
por hier hablado py, bien yig6o, 
que hacérsesins: 
es yecedady loenras 100 1 
Con.decin<de ¡todos biehoc 153 
hay correspondenciaiiguab 1, 
porque ssi tú dioss má, omo 
de ti, lerdirán tambienssg 12 19 


breomalghisto; 


Y 


“iAcompañase:cón buenos brasa. 


y túilo¡parecenás; lo nal ono 
respesacal ique:sabe; masy.0 6) 


yo 


o. te. metas en tu.wida,.. 

achiller, porque es cosa 
notablemente enfadosa, 
ansada y. aborrecida.: +, ; ap 

Nadie,en efecto. te argilydoo i: 
aunque estén de infamias llenas, ¿ 
de mirar, casas agenas, ' Su 
sino de guardarla tuyas oo i 
honrar ¡mugeres codicia, 010000: 
no lo desigual igualas, papa 
de cortesia, 4'las: malas, ; dios1 
y 4 lasrbuenas de j justiciasoi le 04 
o! "Quejcon, estos documentos <::1) 
segura. vida tendrás. os1oig 
Sil. Tienes que decirme «mas? 


: Noe al..que sabe ránas 29 


cifran «dos» :S1l: Atento estoy, Y 

que me; debe de. ¿mportar.100 
Laur. ¡No.fiar ni perfiar. pl co 
Sil. Esa, palabra tel: lelb yea TN 


scipwmalo 01 


Vase sy salen, al Rey, y Lisarda y 


SGL D Cesar. 25% Ly Up 


Rey. Sopa Disantaelkb: pensado 


«En: ta pemedio Lis. Lo creo; 
gran señory: de, tudeséo,::>::11 
de tu:amorsy  tuscuidado. 1: 

Rey. Condesa: yo! te: ps casado 
para: ¡SOSEgar mejor gar 20 


a. los que hablan; pi q9nalo - 


porque mirar ¡por Ja: fama: sc 
de lo que quiere:quien ah 
es el:verdadero amoroso 11 ) 
Pienso queeonocerás 0021 
el dueño que darte: ¿quiero, « 
aque .esi¡ Cárlos. un caballero; ;cr: 
¡0 que. no-hay: que ¡decirteinas. A 

A. tu, estado sañadirás 19 lo 

otró.que yor. quiero-dartes .: 

por pagarle 0 por págárte, 

t 


dos grandes obligaciones.:,:-*1. 


Lis. En,imuchas, séñor y me: pones 


de servirte, y, de alabante o 
No es ese Cárlos criados; 


¿de Arpaldo? Reys, Lisarda.,. 20; 


es criado'el que; sirvió, 
pero no el que:seha-eriado. . 


«stos 
Laur. Que; ¡aquestos seissmanda mien- 


y siesta verdad.abona .:., 


21 
Su hermano. al Conde le ha dado 
por padre en. su. larga ausencia, 
mira tú. si hay. diferencia, 


en su. gallarda: persona... 
aquella lustre: presencia... . 
Débole 4. Cárlos-la vida, 
débele Francia su Rey: 
mira tú:si es justa ley ... 
pagar. «deuda tan debida. -.;.. 
Si mi amor no se te. olvida, lA 
también; obligada estás! lyas Il 
y del mí: conocerás. EY 
¿Si estimo este. dsd, edo ] 
que. en. darle Lo; que mas guiero 
no puedo. pagarle mas... 1 
De Alexandto;se ¡alabósca1 19) 
quecdió su: amada; Campaspey 
con queoen: 'beeplle 9/8n. Oroz en 
¡blaspeia. 4 coup asidesiss oque 
esta hazaña eternizó... 00 
Lo :¿misino quiero hacer: yo! 
para ganar. mayor! palma): 
puesto-que me dexai-en: calma 
perdenté 31.9, ser: mi homicida, 
pues. 4: quien: me dió. la. wviday, 
no leo day y ménos' que el alma. 


Eis. Pues ha dicho vuestra Alteza 
- SU r2zQ0'¿sserá razón: 


que yo: le diga:la mia: ouisib 
- está sarentoss Keys: Acento. Estoy. 


Lis. Cowozcolque fuy. dsg 


q ia 


en dexar, que su. aom as 1 
pudiese:obligar ¿la mia; «+! Ns 
mas fué disculpado: erxor. :sr 
Porque tengo: pensamientos: 

de tam: noblel-presuncions. pp 
¿Que 4 no imagingrme. Keyna, 
¿Do estimára, su valoro ¿uds 
Con esto,s:y. que vuestra Adtéza 
algunas veces medió, 3 
¿sino esperanzas y. engaños, 0 
creció minsatisfacion» £000018 
En medio. pues «destasi cosas; 
que no quiero, gram señor, 5 
traerlaso 41 la: ariemoria: y sup 
parg mayor, confusionznoi go 
porque ¡palabraso y «plumasc.o5 


2) 
Sempre el bread las llevó, 
y requiebros y papeles. 
pienso: que lo. mismo som. 0 
4 Fenix vió vuestra Altéza; Xx 
y en Feñix'su' ombre? vió, 
conceptó que trae: consigo" dnde 
para qualquierao Ocasion. 2 5%* 
Enamoróse, y confiéso,, 
que muy bien se enamoró, 
que m0. tiene ley el. gusto, 4 
ni fuerza lainclimacionis lá 
Llegó luego: 40m: noticia; 181 
que no hay? “cosa masitieloz Y 
que una” mala nueva al: dueño, 

aun ¿la avisa el: corazon.: 

“Debe el avisado albricias! 
del malá. quienole “avisó, * 
porque wn daño” prevenidos 
:> es quando lega: menor! 
Supe tambien que á una: aldea 
de temor.se retiró, 
adonde fué vuestra Atl ] 
en forma: de cazadors" 3! 3 
Por: averigua mis zelos;- 904 
del: amor ¡fuerte pension! ) 
mías no: quando'són' agravios; 
que sore infamia de “amor, * 4 ; 
¿en una Carroza partoy e «bli 
- digo á Fenix mí Pcia 
dióme. su” aposen Fenix, : 
«donde vuestra: Alteza entrá 29 
Ló «que pasó paplo-sabe,- 
y ántes qué. saliese elosob. 
vuelvo :4 Paris)" y. conmigo" 
mi- desengaño volvió. - 
Cuesta mucho: un desengaño, 
y loique- aquel me'costó, — 
'quied: ama y y. los ha tenido, 
sabrá elvestado en que: estoy. 

-¿1Esto pasávar en:silencio> 10 
mi amor por. su propio honor, 
que .quien “dice sus Aa, 
afrenta su estimaciony ui. 1? 
Pero> llegado eliengañoo 0 
á «an estaño rigor o > 
que vuestra Alteza: me Cases | 
sabiendo París quien'so y, ' 
conun criado de Fenix, > 


” ed) 


| oospiedad lla. envidia feroz," 


UN +l 


es ta grande sinrazón cole y 
que dará lengua 4: las” piedtas;' % 


y ¿la mas cuerda dal de 


Si Cárlos* mató la fiera,” 


que á vuestravAlteza sacó * 053 


del caballo; pagué ce o 
lo :que fuéssu' ocn 0 
Qué culpa tiene Eisarda 12) 
si por Fenix sucedió? 11 
porque yo: ¿4 la misma Poo 
tendria por! dato ES 


e 


recibirla. por: icriada, 90 ; 2 0h | 


no siendo: su dueñorvos?. » Y 


Que en'sangre, en talle,¡en ingenio, 


yo pienso que soy mejor, ” 
no siendo” vos el juez, !* 


que tengis mucha: pasion... nd 


Y ¿com esto os. deséngañoj!s* dia. 
porque: “primero: que yo" 


sea de Gárlos 3 ¿ini Francia - mod 
juntos nos halle 4. 1los dos, * 


tendrán los quatro elementos 
paz en. su" disforme- union, + +40 
vietud las aguas del mar, - 


y 


la ambicion' descanso uy gusto, 
buena. fortuna elo temor; M0 
amor. paciencia agraviado, D 
y los zelos: discreción. 2 04 
Case vuestra “Alteza: Bo Cárlos] 
«con Fenbxoque' so. Le: doy 2 
palabra: que “calle Cárlos;:* dí 
y que. ella: no" diga ae ol sb 
Que conesto y su licencia * 
desengañada me voy, 004 
y si noímanda ótra seo 13 
milvaños: lo guarde Dios. >* 

Roy. De: inbpaciencia Lepe vt 
el ser muger me disculpa. 4 

Ces. Vuestra Alteza: tiene: culpa 
de: haberla 'escuchado tario. 
Pero pues tiene poder,.': | 
por qué :se ha de resistirk' mk 


0 


Rey. Esto:, Cesar y: es decir, 


y noes: el decir hacer. 

¿Claro está que ha de ser fuerza, 

si no fuere voluntad; , 29 
Ces. El parecer lisigmbada 9194 


ES Sl 


vVase 


K =p =— 


¿Pero pues que zelós son :.,1y - 
“de Fenix, oye, y verás 
como entre los dos pondrás 
tan notable confusion, 
que si algun amor habia. 
cese para siempre- en ellos. 
Rey. Si fuese sin ofendellos, 
notable industria seria... 1. * 


Salen Cárlos , Dionis, y Silvio ves- 
tido de dacayo. iu 
Edrl, El Rey me envia 4 llamar, 
Y llevo notáble péna. > A 
Dion. Pues no pases desta sala, * 
que allí está hablando con Cesar. 
Carl. Cóme, Silvio, entraste aquí? 
Sil. Señor , por ver la' grandeza 
del Palacio y que 4 mi Rey -: 
ya: de he visto en nuestra aldea. 
Les. “Allí está. Cárlos , señor. 
Rey. Cárlos?, | 
Carl. Deme vuestra Alteza 
' los pies. Rey. Yo te debo, Cárlos, 
la vida; pagarte intenta ¡ 
mi obligacion. Carl. Mi humildad 
_ Jevantareis de la tierra. ES 
Rey. Heitratado:con.Arnaldo 
«casarte con la Condesa 


” 


«Lisarda , y como señora, “ “1 
or humilde te desprecia. 
Yo quiero que la enamores, .*'.. 
porque no hay mas dulce fuerza: 
“de conquistar voluntades, 2 


porque yo sé de tus prendas, '. 
que rendirán qualquier dama, 
por mucho que se defienda... 
Cesar te dará dineros, . 
Joy 3s , caballos , libreas, j 
no quiero.mas! de que pongas :, 
tu persona y tu prudencia; +4 
- Esto ha: de ser Sin. decir, 
que yortemando que emprendas 
- sérvirla) quel si:lo dices, ;.. *. 
perderás, Cárlos ,,con ella; 

mi gracia,yiquizácla vidas: > 

- de dia; galan ¡pasea ¿00 001 

- su calle ¿yde noche armada 


_ 4 que se queje la “esfuerza. io > 


: 23 
' ronda,su-puertT y sus rexas, 
Hasme-entendido ? Car/..Señor: 
Rey. No repliques: 4 qué guerra 
te envio yo, á qué peligro, - 

4 qué dificil Empresa, 
A qué mar llevas armada 
para poner, mis;«vanderas . 
en las. mas remotas, playas? 

Carl. Pluguiera á Dios que eso fuera, 
que yo lo supiera hacer. he 
Rey. Cárlos, Cárlos, esto es fuerza, 
hacer lo que manda el Rey 

es ley de naturaleza. 

Venid con Cesar, tú luego, 
siníquée en Palacio se entienda, 
¡le darás diez mil escudos.  vase. 
Ces. Ven, Cárlos. ! 

Carl. El Rey. ordena 
mi muerte y Fenix la causa, 
al poder no hay resistencia. vase. 
Sil. Qué lleva Cárlos ? Dion. No sé. 
Sil. Con el Rey lleva; tristeza, 
válgame Dios, quién pensára , 
que en los Palacios la hubiera? 


ACTO .TERCERO.' 
Salen: Lisarda , Cávlao : «Celia, 


O II 
Lis. Quise enviarte 4 llamar, 
perdona haberte apeado, 00: 
Gárlosí queme das cuidado,, 
- para hablarte y descansar si, 
Para quién y Cárlos, te.armasy 
para quién la bizarria 
de-tantas galas de dia, 
de noche de tantas armas? 
¿Qué causa el dia te doy, 
que nunca esta calle dexas? 
Qué les dices,4 mis rexas . 
quando. yo durmiendo estoy? 
Qué motivo puede haber? 
ya qe dado bien que decir, 
Cárlos, yo. te- quiero oir, 
pues, que tú -me; quigres, ver. 
Grandezas has.deseubiertoy ' y 
que dan, á.entender. valor, y 
exes algun gran, señor 


€ 


Aa A 
que añda en la Corté encubiérto? 


ho » 


Deélara tu oculto nombre, 
ya es ignorancia catar)" >* 
que tanto andar sin hablar, 
Cárlos, no es-efecto de hombre. 
Como 4 todos sospechoso, 
puesto me has en confusion, 
orque es tanta ostentación 


s digna de un Rey poderoso. 


= 


Si es encogimiento, advierte, 
que ya me tienes aquí; 
porque reparando en tí 

a no me pesa de verte. 
Habla, licencia te dan - 
mi' calidad y mi fama, 
porque estás , Cárlos, tan dama, 
que vengo á ser el galan. 


Carl. Señora, no sé que os diga, 


solo sabed , que mi intento 
es un nuevo pensamiento, 


¿que 4 lo que de-is me obliga. 


No sé yo qual de los dos 

está mas confuso aquí, 

vos preguntándome á mí, 

yo respondiendoos 4 vos. 
Mirad en tal contingéncia ' * 

qué podeis imaginar, 304 
porqueyo no os puedo hablar, - 
aunque vos me deis licencia. | 
Y asíla tomo de irme 
por no poder detenerme, 


- que hay 4 quien pesa de verme, 


quando 'vos gustals de oirme.| 


- Esta gala, esté paseo” 


tiene tal competidor, * | 
que es amor, y no.es amor, 
es deseo, y no es deseo. 
Es violencia, y no es violencia, 
es rigor, y es amistad, y 
es fuerza, y es voluntad, 

es licencia , y no es licencia. 
Tiene el provecho enel daño, 
y el remedio en el temor, 

es favor, y noes favor, 

es engaño, y no esengaño. 
Con que no sabreis jamás 

la causa, de mí 4 lo ménos, 
parque habeis de saber ménos 


miéntras os dixere mas. ? 1%. 
Lis. Vos quereisme bien Carl. Nósé. 
Lis.Pues qué pretendeis?Car/.Serviros, 


Lis. Hablad. od! 109 
Carl-No sé qué decires. 7 
Lis.Pues por qué? | mo 


Carl..No sé por qué... 1,040 
Lis. Si sabeis. Carl. No puedo hablar, 
Lis. La razon? E HEN 
Carl. Porque no puedo... MN 
“Lis. Descortes sois. Y 
Carl. Tengo miedo. 0 
Lis. A quién? Carl. Mandóme callar, 
Lis. Qué necedad ! Carl. Es por vos. 
Lis. No mesirvais. Carl. Yo quisiera 


x 


-Lis. No me mireis. 


Carl. Quién pudiera? 2d 
Ets. Pues idos. 570 
Carl. Quedad con Dios. vasé. 
Lis. Ah gentil hombre. Sil. soy y 
Lis. Oidme. Sil. Yo , para qué? + 
Lis. Servis 4 Cárlos ? Sil. No sé. % 
Lis. Sabeis lo que es esto? Sil. Nos 
Lis. Puescon él no entrastes? Sil. Si 
Lis. Dónde estais? EI DA 


Sil. En su ario iciSt 


Lis. Algo sabreis. Sil. Nosé nada. 
Lis. De quién ostemeis? Sil. Demí. 
Lis. Qué necios estais! Sil. Por vol 
Lis. No pensais hablar? Sil. Soy firm 
Lis. Qué aguardais? 10G 
Sil. Licencia de irme: 
Lis. Yo os:la doy." 
Sil. Quedad con Dios. DAS: 
Lis. Ay Celia! quién entendiera 
lo que este Cárlos pretende! 
Cel. Bien fácilmente se entiende, 
que éste hablára si pudiera. -' 
Teme el gran competidor, 
que tiene en el Rey. 
Lis. No sé, 19 
puesto que el Rey no me vé 
de que procede el temor. » E 
Si su ingratitud ha sido 
causa que de aquella historia; 
y ano haya en mivamor memoria 
ue no la sepulte olvido. > 
eparando en Gárlos. bien, “** 


hombre digho me bl ae 
de amarle, Ces. Bien:lo merece, 
y el Rey-tu olvido. tambien. 

da Si por. él. nose 0D ' 

y Cárlos:tiene elivalor 03." 

_ QUe muestra, tendréle amor. 
Ces. Señora la causa es clara; 

y que elíno hablarte es, por' él... 
Lis. Es ya su valor tan grande, 

- queauñqueel Rey no melo e E 

pienso.casarme con él... 

409 090 yuan 

Vanse, y saletas el ens ” ar. 
Rey. Vano, fué mi remedio... +: 
ses. No muy vano, 


pues ya.te.mira con: bien hu- 


mano. 
Fenix que se mostraba tan dysada, 
y parece que Cárlos no le agrada; 
sin esto ; la, Condesa 4 Gaárlos mira. 
Rey. Mi iaicato con los o me 


.admira, 
mas tengo. aquel servicio tan pro 
Sap Seates 1 > ; 
. que 1 no, hay. remedio que mi amor 
Intente coo sy: 
que siendo : contra: Cárlos. le pe 
mita, 0. 3 t0 


Cárlosála Condesa solicita, . 

mas no por.eso Fenix le desprecia, 
mi voluntad en porfiar tan necia, 
estando'aquesta noche desvelado, 
un remedio me ha dado ro ha lle- 


gaderproñim na a 
4 ser como el enfermo. que no duer- 
M6... AS 
pensando en los remedios que he de 
hacerme. Ai ch 
Cás. Y. qué: remedio ha :sido?. Ver 
dE Este és el Gondes ivi) 2 00 
- 0id:lo:que le:diga; y me deespiande. 
¿E Sale. el Cond, des air 


Condo Qué:es, señor y. lo,que manda 
o Vuestra. Alhezadiidio 0.4 
Reyo Conde yla confianza. en la no- 
¿blegals esbosiq: oro ML 
de vuestra sangre yá. daros-9o cui- 

dado, 


2% 
en que me va sil me ha obli- 
ado. , 
Cond. La vida, gran señor ? guardeos 
el cielo, 
«mi: pp sabe Hisncias, Eg vos: mi 
ZERO? ESB 36 


Rey. Poned la inañoyCóndéj en vues- 


tra espada. ES 
Cond. No estaba en otra: edad. mal 
enseñada. .. +) 


Rey. Jurad por ella de guardar secreto. 


Cond. Y con pleito homenage os lo 
prometo. 


Rey. Yo caso á Cárlos, el que ió 


| criado, 
del servicio que vistes obligado, 
fáltale calidad, que darle quiero, 
diciendo vos,como de voslo espero, 
QUe és vuestro hijo, habido! 'en QRÓS 
años, | 
«quando de amor se pese dose en 
gaños, 
y esto 4 Fenix ;. y 4 él para que 
uedan - 
A 4utodos. y res hermános 
“¿quedan.! .;: 
Cond. Cosa. tan justa ; justamente 
obliga, 
que ser hermanos á los dos. les diga, 
«para que 4 Cárlos calidad le sobre, 
que si. vos le casais., no será pobre, 
que en verle pasear,á la Condesa 
Lisarda , que de verle no.le:pega, 
con tañitas galas, bien imaginaba, 
que vuestra Alteza la ocasión le. 
dabagooo a ) 
al, pasado. servicio agradecido. 
Rey. Esto,con el «secreto, ¿ela os 
pido»: 2ló 
Cond. Voy dr Sabios: ds y 4 decirle á 
Fenix 
lo ques ha.-de: la ye tan grande 
gusto, rito arm 
y yo llevo, señor y. el sE estan 
SU iva: pelo vn 
de ver de ves; Cárlos m0 babrado, 
mi, hijo es ¡Qárlos y: «pues jo lo he 
¿ap eriado»: sugliido. sr ase. 


D 


26 
Rey, Qué te parece desto? 
Ces. Que en sabiendo 
que son hermanos, cesará el 
rerse, d 
¡sn podrá: sin esto:elicasamiento hacerse 
de la Condesa y Cárlos; pues le 
ey pobasidado: 550 IÓ AAA 
calidadiso o $ 
Rey. Quién hubiera imaginado j 
sino-un zé,0so , industria semejante? 
Ces. No hay lince tan sutil: como un 
ol 20.9gamanted Volióla noo Y Ane 


que- 


- 


Y di 
Pedir 


ic Vanse , y salen Fenix y Cárlos.> 
Fen. No hay cosa que.mas me admire, 
que ver que llegues 4 hablarme, 
y que de solo mirarme, o 
el temor no «te retire. 2.2200 
Carl. No quieres que:te hable y ¡mire 
un hombre que está inocente? 
Hen. Cruel, que engañarme intente 
tu lengua en cosa tan clara, 
que quando yo. la ignorára, 
me la dixera la gente? -- 
Hay. 'en París. Otro «Cuento 2? $ 
sino tu amor? es la empresa - 
de servir. 4 la: Condesa» ' + 
mi secreto pensamiento? 
Bebes en su calle el viento, 
no hay hombre que no te halle 
en su rexa, y en su calle; +:10 
-» en verte se escandalice, 
“y. lo que la calle dice, * 
quieres tú que yo lo: calle? : -. 
- Estraño' pago me has:dado; 
cómo en esto he conocido, 
que eres hombre mal nacido,'* . 
«> «mal natido y biem eriado! 1:64 
En fin, quedarás casado: 
yo con Lisarda' y bien harás: Y 903 
qué buena me dexarást 
qué bien que supé escoger,“ 
ya que me quise «perder! 
«Carl. No mas mis ojos, no mas; 
no lloreis, que vive Dios, 
ob: gue mo guarde ley al Reyy” oh 
31 porque no: puede: haber ley, 1: 
que me obligue cofitra vos. 
$, 


Sabed, mi'bien, quelos dos: 
el Rey, y Cesar os digo; / 


han concertado conmigo, N 
que sirva 'á Lisarda yo..." 4 
$ 


-No con el alma, eso no 2“. 
no Fenix, Dios me'es testigos 
el fin que llevan', es darte > O) 
de aborrecerme ocasion, “7 


* 
j 
“dl 


no sabiendo la razon, 4 
¿ que: amarme debe obligarte. ': Pi 
No he querido declararte- 2. 


el secreto, que en efeto 


estoy al rigor sujeto. 0.0 
de su mano poderosa; A 
que de una muger zelosa . 
no se ha de fiar secreto. 1 
Pero en viéndote llorar, ' A 
¿5 y. Hamarare: malnacido, 0915 
+ máteme él Rey, pues ha sido 
el queme pudo¿obligar, o 

¡ Fenix), 4 hacerte pesar, po 


que quando la queja suya, 
=cádeslealtad:lo atribuya, 
- no hay vida, ó' perdon que pida 
101 que mas que vale mi vida, =>" 
pesa una lágrima tuya. . 
Como! caerse del cielo. > 


»"xecoge, pues) las estrellas, >. 
que "lloras mi -vida en ellas, 0 
mira que un niño que tienes A 
harás lorary:sic4 hacer vienesy 

- que lloren niñas tan bellas. ' 
ci) ¿Dame esos brazos. 090 00 
Fen. Desvia. a 38 
Carl. “A 'rií merifegas los brazos3d. 
Fen. Sí diera psi fueran “lazos: A 
"Carl; Lazos fuéron»alganidiaz 0 
pues advierte”, Fenix mia, 
“¿que por fuerza he desab ara 
Fen. Sabré mil vidas:quitarte. Ñ 
-“Carl. No sabrás porquetre adoro 
Fen. No me pierdas elidecoro, 
-:150 que“hedesmatariie ,:Ó ar 
OPLO..-.- TIA 
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Sale vel Condes 00 
Cond: Quéesesto, Fenix, qué esesto? 
En qué los dos estos dias — 
andais con tantas porfias, 
tú airada, y tú descompuesto? 
Fen. Yo iseñopixioo o 
Cond. Y tútambien, ¿EA 
les buena: descompostura? ''. :. 
Carl. A quien servirte procura, 
.que le traten mal, noes bien. 
Y pues que nos has: hallado, 
£ señor: en esta pendencia;. 
Quiero , si me das licencia, 
decirte lo.que ha pasado. *-; 
- Que por todo pasaré; * ; 
- pero no por cosas baxas, 
- QUe reconozco ventajas 
en la sangre, y no en la fe. 
Porque en verdad y lealtad 
/ pienso que soy. el primero 
del mundo. EEN 
Cond. Cárlos, ya espero 
de tan necia enemistad 
. saber la causa. pe 
Carl. Es bastante o 

para irme, ó: no: vivir, + 

da mi.señora en decir, 1094 
:! que unanillo de un diamante 

que le falta, he sido yo 

«señor quien se le ha tomado, 
- pensamiento: que: le ha dado 
- desde que «galan me vió; 

Y aun; que; le digo;que el Rey 
¡mdiezomil escudos en' oro +5 

me ha dado, contra el decoro 
| debido:por justa ley > >:0 
¿sá 1n hombre quetú has criado, 

no es posible que me'crea. 
Cond. Fenix, de cosa tan fea. 
_ ¿puede seroCárlos: culpado?-: 
en. Si yo le veo servir: , 

a Lisarda,-no es razon 
que tenga esta presuncion? 
arl. Esto tengo de sufrir? 

-- Deme. vuestra Señoría. 
licencia y. que. un hora mas: 
no: he de estar en casa. 
en. Harás : 


una grande bizárria. | 
Vete, pero mo lo creo, 
que te tiene el alma asida 
Lisarda. 

Cond. Muy atrevida, 
Fenix, con Cárlos te veo, 3 
y yO sé que está inoceítte, | 
y que tú engañada estás. pS 

Fen. Con las alas que 1> dás, 
qué cosa habrá que no intente? 
Déxale'ir: qué ha de hacer 
Cárlos aquí ya tan hombre? 


“Carl. Bien dice', que hasta mi hom- 


bre Pod 
debe' ya de aborrecer. 3 
Dame licencia, y la mano,  - 
guerras hay. ; 


Cond. Cárlos , advierte, 


que ya'me dais ocasion, 
sin la que el tiempo me ofrece, 
“para que un secreto os diga, 
con que os trateís de otra suerte 
que hasta aquí os habeis tratado, 
pues será tan igualmente 
como merece el amor, 
que de justicia sé debe 
a la sangre. 20000" 
Fen. Estoy. t:mblando.  - 
Carl. Alguna desdicha teme 


--destas palabras el alma. 


Cond. Hoy la lengua se resuelve 
á que del silencio antiguo ' 
lazos tan! injustos! quiebre. * 
Otro respeto y otro" "4mor '?- 
en vuestros pechos “comience, | 
cese el nombre de criado: * 
Cárlos. es tu hermano, Fenix. 
Fué prenda en mis verdes años 
de una dama, (4. quien la'inuérte 

llevó desu parto ,chonrando 
el. Arco, por quien le pueden 
llamar , Fenix, desde-entónces, 
en vez de mortal celeste. ' > 
Hermanos: sois ,-:ya:lo he-dicho 

¡cal Rey , porque ell Rey lé quiere 
casar con tarada ,:4 efetó! - 
que sepa queila merece. £ * 
Que si por:ser mi criado; 


D3 


e 
para ser su.esposo pierde, ... 
siendo mi hijo Don Cárlos 

la iguala, si no la vence. 
Cón esto os dexo á los dos, 
porque abrazos tan alegres 
no me.enternezcan el alma, 
como las memorias suelen, DAS. 
Carl, Ha llegado al oido. .. 
de un hpmbre desdichado 
«nueva tan infeliz: Fenix, qué es esto? 
Fen, Cárlos, pierdo el.sentido, 
que el corazon turbado 
parece que .en, los ojos .se me “ha 
puesto. 
Carl. Quisiera escomablo. 
decir y hacer locuras: 
yo, Fenix, soy. tu hermano? 
ah cielo soberano, 
qué PRESO hacer en tantas desven- 
Mass lo sur 
puesto que mi: inocencia. 


/ 


vo+ico 


disculpa tanto error con tu 3 ele 


._mencia? 
: Perderte, esposa Mi2... 
esposa dixe, miento, 6 
es fuerza; ¡pues ya: sé. ¡us rss mi 
hermana: +» 

Ó padre, qué alegría, 
qué gusto, qué: contento: 
pensaste dar á mi ESpeTaMzas 'vana! 
«¿pues no serástirana vol uva 
de mi. amor, la Corilesa, 
mi. ausencia, es ya forzosa: sl 
de mi, hermana y mi esposa; 
Aunque parece temeraria empresa; 
pues' si con ella quedo, 
mi dexarla ¿de ¿amar y mi ¿2marla 

sois syhaspuedo. es sbrsiq dul - 

2t De: un: angel, padre y sio, 
qué, puedo, hacer jua yitristel! 
Ó ¡quien no hubiera sido Arda di- 
| , choso! EA 
oh extraño desvarío, e m9 > 
que apehas le, resistey: 0000"! 

. Fenix, ¡el desengaño podetoso;. 
AmanecÍ tu esposos 109050 

' y anochezco tu-hermano; :: 

Í fortuna terrible,<; : Ó 


» 


pues y no será: sosiblea AÑ 
si- aquí me quedo. sesion 
vano, 00 38 
“fuerza será ausentarme, gr 
que ménos.es perderte que casarme. 
A Dios, Fenix querida. 1- 
14 Dios, esposa amada, 0d, 
4 Dios, hermana, ape ami tristg 
o SUertey ci 
la prenda de mi vida 000 
en tí depositada : E 
¿te qheda ' por; «memoria: de ai. 
¿¿rmuertteso die Hp 
que la trates: advierte: ¿0 - 

como de esposo hiere 

- como de ausente prenda; 
el alma te encomienda | 
la fe primera del primer: concierto, 
que yo donde estuviere, e 
te guardaré lealtad miéntras: vis 
viere, e ee My 
Fen. Si lágrimas, Esposo | 
iba 4 decir hermano; > 
no te espantes, que ha poco < 7 
lo eres, 19001096 04 
pueden de: mi: amoroso 
pecho , él rigorstirano : 55 
«mostrar , mo es justo: que 4 ys lens 
3 ( 8ua esperes, 00 
yo quiero, si tú quieres, 30 e 
ques juntos! nos» acabe 150045] 
una: muerte dichosa”: 'cpbesb 
«poco, ha; que' fuí! tusesposa, * 
que soy ta» hermana amor ápá 
evivisb HisBbezon 4 0 903 
pues qué: mas: dela »utbiejol 
¡+ que,coniaquesta fé «darnos: la muer: 
Pero: sivaquella «prenda +2 07 
de, los:dos: adorada 0224 rn 
no puede quedar“3ola; yono e es 
de que tu amor: no ofenda, my 
la fer desengañada 200 
con el trato amoroso que solias 
pasar noches y¿dias ." “0040 
tan cerca de mis):brazos; “* h 7 
vete, Cárlos, que: es:justo l 
no dar, este disgusto "14 (Z05 
al cielo que hoy defiende tus aDIA: 


- 


vete y: ¿que sola ausencia 7" 


hace al amor: tratado resistencia. 
Que si el Rey porfiase | 
en darte 4 .la Condesa, ' 


por mas que ser tu hermana y no. 


«tu ésposa, 
Cárlos, dmaginase, 200.200 E 
el ¿alma te confiesa + 2 2094 
que muriera :zelosa y envidiosa; 
mas esta prenda' hermosa, 
este, Cárlos pequeño, 

-Jlevale allá contigo, 100020 1 
no: ha de quedar conmigo, -: 
—sigay las desventuras de su dueño, 
porque «tengas presente | 
á Quñn tan presto has 'de Dlvi- 

dar ausente. 

Carl; Desesperado, intento! 
perdernos , Fenix , quieres ' 
4 los dos. en un: dia? .. Lo 

Fen. Será justo, , 
que un hombre de tu aliebso 
se crie entre mugeres? 
suceda de una: vez codo el dis- 

Eos gusto. 30 

Carl. “Mira.que es:caso injusto. 

Fen, Sí , Cárlós, mas forzoso; 

- que nuestro pensamiento; -* 

dirá nii sentimiento, Dn DOT 

y quedará mi padre o. 

uy es: ¿quitarle la vida o 1 
sisentiende que yo fuí tañ atrevida. 
Ven esta 'moche y hermano, 22 
nunca yo: lo udixera, osa M2 

de» tm casa á la; ¡muestra! con se= 
y con.ese: q hs > Pu? 

Sá: la puerta me espera, ¿e X 
darete:.el niño pee! nació sujeto 
ávitanto malo. 90p 

Carl. Qué. efeto: Gl LOTA 
¡sde un “amor tan: notable? +: 

Fen. Qué desdicha pod +1 12 

Carl. Dexarte ya; qué: muerte?'2 

Fen. Qué: estados: entre: los dos tan 

: miserabledas 

Carl.s Loco. estoy: Ta 

Fen. Yo uprrida, 


LA 
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Carl. Yo: oy sin-alma y Fenix. E: 
-Fen. Y o. sin vida. 

Vawte. y os Laura y Silvio 
Laur. Eso es cierto? ; 
Sil. Y es tan'cierto,: 

que no hayotra cosa. en cas, 

y sin esto, que se casa, 

y que hoy se firma el concierto. 
Laur, Muerta estoy. 
Sil. Pues: tú de qué? 


“Laur. Yo me: entiendo.” 
- Sil. Pues qué daño 


os viene del desengaño?” 000110 

Laur. Ese, Silvio, yo le sé. 

Sil. Sives su hermano. natural 
Cárlos.de Fenix, no pusdol 
quitarle su hacienda. lis 

Lar. Excede 
otro' mal, ' del: mayor: ináL 
Demas de que'el casamiento . 

- de la Condesa se: hará, 
con que Cárlos quedará 
rico, próspero y! contento. ':* 

Sil. Ala fé Liura y quecha m0 
fuerza: decir» la verdad, | 
pues dándole calidad, 0% 
fué de: Lisarda: 'már der? 
Oh qué 'librea me espera: 
en las bodas.!'«pesia tal, 
no mas aldea: y sayal;: 
vidas rústicasy groseracain 
Corte , sí, Córte es vivirs sis 
bieno vestir 5; mejor a. t? 
«sin pensárien que ha de haber 
ni mañana ¿eni morir” 
Aguílarvida es: pre: aj 
«resplandeceruy pasgryb 10 
no masccampos, ni esperar 
um astrólogorprofetays 201 
que imprimiendo 'necedades ' 
en un plie o. de papel; 
quierg gobernar: por él -::57 
las supresmaso voluntades.19 “Y 
No. quiero esperar un -Mayd, 
ni ur planetasantojádizo; >: 
que disparañdo* grahizo 
sea de mis: viñas rayo.'!/” 


E. ó 
Mas ¡quiero esperar aquí 
traicion y murmuracion, 
que allí langosta y pulmon 
“no me picaron á mí. 
Porque al que. me mufmurare:.. 
le sabré sus faltas yo; <. 
¿porque ninguna nació. 
sin alguna en que repare. ; 
Para qué quiero que el cura ' 
salga á conjurar nublados, . 
que aquí con .ménos cuidados 
la enemistad se conjura?: (do 
: Laur. Ah, Silvio, pues yo me 2cuer- 
quando: la. Corte ,infamabas, 
y al que vivia, lamabas 
en la aldea, sabio. y cuerdo. 
El agua dulce te ha hecho 
mudar coudicion. y ¿gusto, 
ya Perís te viene al justó, 
ya tienessmas blando el:pecho. 
Ah ,S'lvio, queno has.protalo 
aquello del memorial, ¿ 
del que por: quererte mal, 
incita al: mal. informado.. 
Quando la. justicia veas, 
_que el enemigo te envía - 
por malicia: y :cobardia, 
qué diras delas aldeas? 
Quando veas que si vienes ->- 
con dineros hallarás 
2MIYOSy'. Pero; NOMAS: 
de quanto.que; darles tienes, 
alabarásiva Barisbio 12... 2100. 
Sil. Bues: algo «no: ha des costar? 
Laur. Sí, pero, ¡es mucho pesar. - 
Sil. Laura, vosotras decis) is 
que, por: tener hermosura ,.* 
se ha de:pasar qualquier |gosa, 
mira tú por serzhermosa: os 
lo que una. muger «procura: :: 
Qué:martiriosno padece .:: 
una miserable caray 1 2; 
hasta que en.no serlo para, . 
y en.niocedad envejece. -:: 
Una vdiscreta: Mamabayio 01 
que erailel agua su: deleite, ;.. 
- testigo, falso» al 'afeitegoib > 
porque» los dientes «quitaba... 


No .tienes que predicarme, > 
yO SOY cortesano ya. 
| Sale Cárlos.- - 

Carl, Esta aquí Laura? 

Laur. Aquí. está. 

Carl. Laura, solicita darme. 
la ropa que tienesmia.. 00 

Laur. La ropa y el parabien 

de que te casas tambien 
con aquella señoría. 

Muchos años, Conde seas, + 

y hermano «de: mi señora; 

aunque es parabien que ahora 
pienso que no: le deseas. ; 

Carl. Laura, que su:hermano so y 
de Fenix, aunque me admira, 
es verdad, pero es mentira 
que me caso, pues me voy. 

Laur. Qué, te vas? SE 

Carl. Sí, Laura, 4 España: | 

ea Silvio, si has de ir 00 
conmigo; para partir 
te aprestacoon in camino, Bis 

Sil. Violencia extrañal 
Quando en. toda la Ciudad 
se, tráta tu casamiento, 1/00 2 
tewasá España, A 

Carl, Estevintento. 000010 

- mace de otra voluntad. 

Sil. Esperaba yo librea. 

Carl. Da | 


+ 


esade; camino será. > VASC. 
¿ Laur: Mes ¿como ¿Cárlos: se: va; 
es ,masisegurala:aldea? 00", 


Sil. Digo que:tienes razonpu 1: 
2oDios, Laura, bien decis!» 
los que vivis en París, 
sus gustos mudanzas som. 
Laur. Qué-presto me»olvidarás? > 
Sil. «De ti:ono llevo cuidado, + 
que ya me habrás. olvidado 
ántes que parta; y aun mas. 
Laur. Dios te: dé dicha en Españ 


Silvio. '+: aja 4 

Sil: Bienes menester 0 0 
ai. entfim me voy 4 perder. 04. 
Laur. Por quénid aida ¿ 


Sil, Porque es tierrasextraña. 01 3 
Laur. Extraña de. tu) pais) : 1 


. 
p 


mas del mundo-la mejor. 
Sil. Bien me estaba labrador: > '. 
4 Dios,:Laura, á Dios París. ' :... 


Vanse, y salen Cesar y el Rey, de 
trocha ando 0 

Ces. Próspero suceso ha sido: +. 

Rey. Resultáron dos efectos, : 

Cesar, notables: entrambos. 

Ces. Como de tu claro ingenio. 

Rey.-Lisarda desengañada 
de mi voluntad , ha puesto : 
los ojos «en Cárlos, Fenix 
ha mudado el pensamiento. 

Ces. Claro está, que si Lisarda 
tiene de Cárlos por:cierto, .. 
que es hijo del Conde Arnaldo, 
tratará-su casamiento. 200 
Porque tiene prendas Cárlos, :; 
para poner su: deszo, | 
como con Fenix las tuvo 
para abrasarte de zelos. 

Rey. Díxome el Conde, que estaban 

- fan admirados y atentos, 

«que apénas mostráron- gusto - 

e saber que hermanos fuéron. 

- Y esque como no sospecha, ; 

Jo que de Fenix sospecho, - 
piensa que esta admiracion - 
nació del misino suceso. 1100 

Por lo ménos yo he pagado ;.:, 

a Cárlós:lo que le debo,» :: 
sasándole con Lisarda,..:- 

y libre de zelos:, puedo J 

seguir la empresa de Fenix; 
que es.el último remedio. +3 ..:: 
Esta es su:casa del: Conde, 

. como grave amante:vengo: 0: 

- donde no puedonidedia% du." 
Ces. Granderes, Mm amorsrov 
Rey. Es inmensos o y. o01b8q 152 
qué hora será?! Ces ¡Las ¡once. 
Rey. Que lesirva de consuelo -, 
«4 un amante: el ver de moche. .. 
«clas: ventanas de:sudueño?l ia 
Ces. Como asiste él:dlima en: él, », 

- «descansa mas asistiendo ./ ',z, 

mas cetca señor:, del alma... 


4 
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Rep: Notable desasosiego 01! -5 

en la:hermosura de Fenix, 7.) 

padece mi. entendimiento. 

Yo pienso que si llegase | 

á saber lo que padezco, 211p ol 

que de otra suerte pusiese? 207 

“4 mis cuidados remedio.» ::' 

No vivo,.Cesar, no vivOy:r, /.) 
y te confieso qué siento, Ki 
que siendo quien soy, me tenga 
en un estado tan necio . b, 
terrible pasion de amor., T 

Ces. Oye, señor, que han abiertó: 
la puerta de aquel jardin, ; 
:que sale al patio primero. 
Rey. Muger parece quien sale, 
Ces. No es sin causa. Po 
Rey. A verla llego, 


Sale Fenix con el niño de la mano. 

Fen. Sola mi fortuna pudo 
obligarme 4 lo que vengo; 
pero perdiendo la vida, 
qué mayor fortuna temo? 
Allí estan Cárlos y Silvio,:; : 

- Cárlos mio , llega presto, +, +. 
porque no es postie hablarte, 
sabe. Dios lo que lo. siento. 

El Conde me está esperando, 
aquí te doy quanto puedo, 
este es, Cárlos', nuestro hijos...) 
bien:siibe ,-Cárlos , sel cielo, 54 
queda fe de ser tu,esposo. ' 


> Obligó mi atrevimiento. ) .: 


Soy tu hermana, así lo diee .,") 
«Diestro patlresuasí lo.creo, 504 
Cárlos y vuestro.padre es Cárlos; 
dadme los últimos besos, 
04, Dios ¿2mispjos 4 Diosyim y 
Cárlos , qué. me voy muriendo. 
Niños» A dónde»me dexaiy madre 2) 
que hace'esturo.,, y tengo miedo? 
Fen..Con vuestro padre, hijo, múp: 
á Dios , Cárlos , que bien veo . 
que nome puedes»hablar....*., 
ron Bntrase Penta: 1 Nvo, 
Rey. Qué es esto; Gesár ,, qué es.esto? 
Ces. Diéxame llegar al niños. | 


- 


32 : O 
mo llore. Rigo Estraño sucésols A, 

Ces. Venid conmigo:,'mis ojos..:*) 

Niño. Es'él “mi padre? 90.20 

Rey. No dré9 ii + Sup 0203 
lo que estoy viendo. 

Ces. Senofpic0g ion: 20 90 90p 
no ha tenido"buen efeto «000 : 
lo que “habemos intentado.” »-* 

Rey. Antes un milagro ha hecho, : 
que-ha'sido , Cesar, abrirme 
del alma los ojos ciegos. . '*' 
Pensaba “yo que queria Mirror 
Fevix'á4 Gárlos; haciendo!» 
para queno le quisiese 
invenciones que me han mucrto; 
pues he venido á saber, ' 
no soló que-se quisiéron, 
mas que segun el testigo, 
se casaron de secreto. 

“0:qué ocasion de venganza. 

. me habia ofrecido el cielo, . 
sino fuera yo quien soy, 

y debiera 4 Cárlos ménos! 
Cárlos , Cesar , me ha servido, 
ya qué he llegado 4 estar cierto 
de que Fenix 'es tan suya, 
ayudar 4 GCárlos quiero. ' 
Toma ése muchacho! en brazos, 
y el desengaño llevemos 

de milamoroinaip os: 

Ces. Cárlos'¿ venidiol 22.200 

Niño. No, no , señor caballero; 3 
que Láuró me ha de> Hamar, y 
y no Cdrles.ntv20s im ogudo 

Ces. A qué efeto?o20 004 11 x0S 

Niño. Porque si me llama Cátlos, 

“ane- conocerá mi agiielo,o!:-.. 
| ¿20297 2ombió 204 sinbrb 
Vanseyij salen Cánlos :y! Sibuio 
obras yde nocheo ¿2080 
CarlSil vió, en la:Górte'has estadó, 
cawique en” aldea acido" 900 
: piénso que habrás aprendido. .. SS, 
á lo qué estás. obligado, + 
sabes “sus*preceptos bien? >; 
Sil. Ya sésgtie se han:desencerrar 


« 


Ley ep cobra callar o 0 
Cárlos¿ y: en gufrirotambien..: 


olvidas;1 


id: YE 


Carl. Elrmas:impoftante 
Sil. Cómo? 
Carl..No.tevhas:de espantar 2 
_ de quanto vieres pasar, 
-=«porque 4 lo:discreto midas . 21 

los sucesos de las cosas Dd 
á la multitud:que encierra» 1 4% 
Sil. Ya sé yo que nurica yerra % 
quien sus fábulas hermosas > 
mira sia admiracion, o * 
porque es querer ignorancia: A 
cifrarren corta distancia, 10 25 


cosas que tan grandes son. +! 
Si viese en París , señor, 0:90 
la cosa mas imposible, 0. 


la juzgaria posible pia 
á la dicha y al favor. p 
Aunque villano me coges, => 
y ser cortesano emprendo, 
as repúblicas entiendo, 3; 
que son como los reloxes. +: 
Que el mismo gobierno corre 
“de las mismas ruedas hecho... 
para el que se trae al pecho, : 
que para el que está en la torres 
Solo está la diferencia,  . * > 
en que cuesta mas cuidado“ 
el grande que el limitado, 
mas gobierno , y mas prudencia. 
Carl. Segun eso, y que ha lucido 
en ése: buen natural: 0:00: 
la Corte, 4vocasion igual, > 4 
mi crédito te: ha traido. 070%. 
Laura un»muchacho ha criada, 
que has visto: no sin malicia: 
Sil. Zelos:.me diéron codicia >:; 
de averiguar su traslado; ::.** 
no tegespantes. 02 2212 010% 
Carl. Nisióra justos 49 00 2haob 
yo vengo por él , quesoy > 0% 
su padre, y tú desde/hoy- 4 
sauosu ayó. Sil. De ¡serlorgusto, 
y de estar. desengañado, '- «A 
que Laura: en fin te: ha querido. 
Carl. De Laura este niño: ha-sidoy. 
Como talle lhaveriadonoó) 19 
6) ¡L Ah, Laura y: qué bien:se- via, . 
que el Palacio te agradaba! 2002 


qué fingida me' engañaba, : * 

y Matrimonio queria! 

Carl. Pues cómo admirarte quieres? 
no es lo que'los sabios hacen. 

Sil. Dos cosas desde que nacen 

_ saben todas las mugeres. 

Cárl. Y son?» 

Sil. Baylar y engañar. 

Carh. Silvio, contra los precetos 
hablas , los tres mas discretos 
son yef , oir, y callar. 

- Tú no lo dixiste ansí? 

Sil. Sí dixeiy sl cup odas 

Carl. Pues oye y calla. 


Salen un Capitan y dos soldados 
COR arcábuces.  . 

Cap. Aquí dicen que han de estár. 
Sil. Gente viene. 
Carl. Aquí te aparta. 
Cap. Qué gente? 
Carl. Criados. somos” 

_del Conde. AN 
Cap. A estas horas andan 
fuera de::casa? 
Carl. Qué importa, 220050. 
| sites: la puerta de su casa? 
Cap. Es Cárlos?..0» 
paro El mismo soy. | 
Cap. Pues dadme , Cárlos, las armas, 
, QUe asmanda prender el: Rey. 
Carl. A mí? Cap. A vos... 
Carl. Por qué? cio 
Cap. No mandan! 0021 
los Reyes dar: la razon 
porque prenden: ,o 005). 
Carl. Cosa extrañal 000 0 

Entra Silvio. :y dile al Conde, 
- Que el Capitan de la guarda ; 
- por órdén del Rey Mmeprende, 
| "Si has.hecho cosa, tan mala, : 
| que te cueste vida y. honra;..: 
saquemos Cárlos y la espada, 
que es mejor honrosa «Muertes! 
o que la vida:.com infamia: <!, 
arl. Estoy. inocente, Silvio, ..;,, 
7/. Pues yo:diré. lo. que; pasa... 
Carl. Sola esta espada he traido, 


ADS 
pues me la pedis, tomadla, 
que con quien ella le sirve, 
no pienso yo que le agravia. 

Cap. Esto me ha mandado el Rey; 
vamos. | | 
Carl. Sin duda es la causa 
haber sabido que Fenix 
es mi muger y mi hermana. 
Vanse, y salen el Rey, Lisarda y 
EE Cesar. | 
Rey: Mucho me agrada , Condesa; 
tu intento, pero no creo * 
que podrá ya 'tu déseo ' 
salir con tan justa empresa. 
Lis, De haberte dicho me pesa, 
que pagando su aficion 
he tenido inclinacion 
á Cárlos para casarme, 
—viendó que quieres negarme 
cosa tan puesta en razon. 
No es Cárlos hijo del.Conde 
Arnaldo? Luego es mi igual, 
porque con ser natural 
á su valor corresponde. 
De aquí imagino que donde 
hubo' fuego como. en tí, 
aun hay reliquias, que aquí, 
lo' que esjusto concedieras, , 
si envidia del no tuvieras, 
y agora zelos de mí. 
Rey. Engañada estás, Lisarda, 
y pésame que á tu boca, 
salga presuncion tan loca. 1 - 
Lis: Pues qué es lo que' te acobarda 
para no casarme? 
Roy. Aguarda, i 
que:muy'presto:lo sabrás. 
Ces. Señora, engañada estás, 
¿porque si posible fuera, 
el Rey 4 Cárlos te diera," : 
aunque tú mereces mas. ' 


Salen :el- Capitan: y Soldados y 
2oniz3Cárlos. ISE ost 
Cap. Aquí y señor; he traido 
de donde mandaste preso ++” 
4 Cárlos. : | 


E 


34 Ps 
Ros. Qué allí le hallaste ? 
Cap. Si señor. 

Lis. Preso, quées esto? 
«Carl. Aquí vengo , gran señor, .. ) 
preso , aunque inocente vengo. 
Rey. Inocente? Carl. Ya sé yOs. 

que estan los hombres sujetos. 
4 testimonios , 4 envidias 
de enemigos, y aun de deudos. 
: Algo te han dicho de mí, 
que si me escuchas primero. 
Ry. No, Cárlos,.no quiero olrtes 
yo sé la causa que tengo.;' 
Lís. Quiere decirmela 4 mí 
vuestra Alteza? esto le ruego 
por todo el amor pasado. 
Rey. Lisarda , es cierto secreto 
"que he de decir á su padre, -.: 
y Cárlos y yo sabemos.) 
Cap. Dónde manda vuestra Alteza 
que lleve 4 Gárlos? 
Cárl. : Hoy. llego 
de mi vida al postrer punto. * 
Rey. Esté por agora puesto 
en la torre de Palacio. : 


r 


Salen el Conde, Fenix; Laura y 
criados. 0 
Fen. Quando esto parezca extremo 
de amor , ser padre es disculpas 
Cond. Fenix, temeroso lego. 
Supe la prision de Cárlos, 
y á vuestra Alteza confieso, 
que fué milagro en mis años 
so quedarme entónces muerto. '. 
Cárlos preso á tales horas? 
Fen. Señor , como hermana puedo”, 
decir , que en toda mi vida: 
tuve mayor sentimientovi2. 


nd 
duda 


Rey. Y como Fenix, quien: 
ue lo: habreis sentido ? 
Cond. Creo, nai tl oa 
que estais, señor , olvidado 
eón los cuidados del Reyno, 
no del servicio de Cárlos, 
sino de nuestro concierto. ' 
Sabeis lo que me dixiste? 
Rey. Sí, Conde , todo lo entiendo, 


sé que Cárlos.me.ha servidos, - 
y que la vida le debo, A 
sé que os dixe que gustaba ' 
para cierto pensamiento, ¿ 
de que “dixesedes, Condes: 3 
que era Cárlos hijo vuestro. : 
Cond. Señor , aunque:no es mi'hijoy 
que sepais y es. justo quiero, ...:, 
que por hijo de mi hermano, 
en tal opinion le tengo. cil 
Mi amor es notable á, Cárlos;: 
pero pues vos le "habeis presoy!' 
confesando que la vida ii, 0 2 
le debeis, yo«me resuelvo .. 
4 ser su mismo verdugo. 


e 


. Rey! El delito ,-yo-0s confieso), 


que tiene alguna disculpa, 
«pero. ya sabeis que debo: 05 
hacer justicia , soy Rey. +: | 
Cond. Señor ,siacaso merezco 
por canas y por servicios ' .:J 
á vuestros padres y abuelos > 
saber lo que es, os suplico 
me lo digais. Rey. Ántes pienso 3 
haceros, Conde, ¡uez.. 0 
Cond. Pues si lo soy:,'05 prometa; 
que no:tenga el padre Alcalde, - 


te ne 


pues no lo soy.: 3 
Rey. Oidme atento. 00-00 
o «¿Aquí se quejan que Cárlos! 07 
desleal, y de amor'ciegos >>. 
con la.hija de.un amigo *. > 

se ha casado de isecreto.i 09. 

3d 


Y que tiene dellasun:hijoy% .1 
que fuéstestigo: tan ciertas” 20! 
que le he examinado: y 05-100 
pareceos que ¡es bien con estoy 
que porque me dió la vidayuit 
y lo sabe todo el ¿Reyhos * > 
dexe yo. de hacer-justicia? +01 
Cond; Señor siendo vos.mance 
juzgais delitos de amor + +2 
con tañito desabrimiento? +11: 
Ese rigor y esa fria +02 
dexadla para! los viejos, > 1 
que ya'con helada ssngre* 10 
no- saben queno lo fuéron- * > 


. Quién puede ser ofendido” + 


Lo 


* 
. 


Ñ 
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enel honor, que á desprecio 
tenga el dar su hija 4 Carlos 
mi sobrino y vuestro deudo: 

que sabeis que yo lo soy? 

Rey. Eso sí.que es ser juez recto? 
mas pareceis abogado. 

Cond. Pues, señor, quando yo temo 
que ha sido Cárlos traidor, : 
ó que á algun Príncipe ha muerto, 
veo un delito de amor; - 
qué he de hacer! 

Rey. Cesar, traed luego 
el testigo. 

Ces. Voy por el. 

Cond. Qué testigo ! que os prometo 
que yo en «cosas naturales 

del primer bozo me acuerdo, 

nunca juzgo por las canas. 


Sale Cesar con el niño. 
Ces. Aquí está el testigo. 
Cond. El cielo 
le guarde, qué buen testigo! 
yo álo ménos ya estoy tierno, 


chez, calle del Principe. 


35 


y casí de verle lloro; 
es posible que su zbuelo 
pide justicia de Cárlos, 

__ mirando un ángel tan bello? 

Rey. Perdonaradesle vos, 
buen Conde, si fuera vuestro? 

Cond. Y pienso echarme á los pies 
del ofendido soberbio. | 

Rey. Mirad lo que decis, Conde, 
que es el niño nieto vuestro. 

Cond. Pues, señor, lo dicho dicho, 
en los brazos me le llevo. 

Rey. Cárlos y vos sois Condestable 
de Francia, á Lisarda ruego 
que trueque á Cárlos por Cesar. 

Sil. Pues yo con Laura me quedo, 
ya que el niño tiene padre. 

Lís. Lo que es tu gusto obedezco. 


«Carl. Quién podrá alabar, señor, 


tu valor y entendimiento? 
Fen. Quien supiere quanta dicha 
fué siempre servir 4 buenos, 
con que la comedia acaba, 
senado , á servicio vuestro. 


FIN. 


Se hallará en la Librería de Castillo , frente las 
Gradas de $. Felipe el Real, y en el Puesto de San- 
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